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Ilhr Manta

Entwickelt nach den neuesten Erkenn
der Automobilforschung, bietet er ein
H6chstmaB an Komfort und Leistung.
Die Ingenieure und Stilisten bej Opel haben ihn

zu einem der sichersten Fahrzeuge gemacht.

Nun liegt es an lhnen, lhren Manta sicher zu fahren
und flr seine einwandfreie Funktion zu sorgen.

tnissen

Opel gibt lhnen hier alle nétigen Informationen.

Lesen und beachten Sie bitte diese Hinweise.
Sie erwerben eine souverdne Sicherheit im Umgang

mit Ihrem Fahrzeug und seinen technischen Feinheiten.

Sie erhalten sich die Garantie — und die Freude
an lhrem schénen Wagen.

Wir wiinschen lhnen allzeit eine gute Fahrt.
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ZUVERLASSIG IN DIE ZUKUN

Die Betriebsanleitung gehért zum Fahrzel.!g:
sie solite deshalb auch beim Weiterverkauf im
Fahrzeug bleiben.
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Energie sparen

leise fahren

wirtschaftlich fahren
Die Rohstoffquellen sind nicht unerschépflich.

Wir miissen energiebewuf3t fahren und Kraft-
stoff sparen.

- Also wirtschaftlich fahren — mit weniger Kraft-

stoff mehr Kilometer.

Das macht sich nicht zuletzt auch in finanziel-
1 Hinsicht erfreulich bemerkbar.

*)dB: Einheit des Gerduschpegels (Dezibel)

dB(A): Gmome Bewertungskurve (Frequenzbewertungskurve) zur Anpassun
dB(A) wird als Verdoppelung der Lautstirke empfunden.

Umwelt schiitzen
Autofahren verursacht Gerdusche.
Wir miissen umweltbewuBt fahren und durch

unseren Fahrstil den Gerduschpegel in ver-
niinftigen Grenzen halten.

Also umsichtig und leise fahren.

Das macht sich nicht nur in wirtschaftlicher
Hinsicht positiv bemerkbar, sondern erhoht
zusétzlich auch noch die Lebensqualitit.

g objektiver MeBwerte an die Empfindi ing mensci

richtige Motoreinstellung

nach den OPEL-Wartungsvorschriften ist Vor-
aussetzung fiir glinstige Verbrauchswerte. Ein
~versteliter* Motor verbraucht nicht nur zu viel
Kraftstoff, sondern verunreinigt unnétig die
Luft und hat nicht seine optimale Leistung.

Anfahren

Unnétig starkes Beschleunigen erhoht den
Kraftstoffverbrauch erheblich. Rel‘anquict-
schen und hohe Drehzahicn beim Kavalier-
start erhdhen den Geréuschipaegel um bis zu
18 dB (A)).

Schalten Sie, sobald wie maglich, in den
néchstiioheren Gang. Ein im 2. Gang mit
50 km/h fahrender Wagen verursacht eben
soviel Geréduscli wie drei Fahrzeuge, die im
4. Gang mit 50 km/h betrieben werden.

lien Gehdrsinns. Die Zunahme eines Gerduschpegels um 10

gleichmallige Geschwindigkeit
Fahien Sie. so oft wie méglich, im héchsten
Gang.

im Stadtverkehr kénnen Sie oft schon ab
50 kmvh im 4. Gang fahren. Im 3. Gang ver-
brauchen Sie bei 50 bis 80 km/h etwa 30%
mehr als im 4. Gang und belasten Ihre Umwelt
mit einem Mehrfachen an Larm.

Stadtverkehr

Haufiges Anfahren und Halten — z. B. an
Ampeln - erhéht den Durchschnittsverbrauch
und den Gerduschpegel stark. Unndtige
Stopps durch weit vorausblickendes Fahren
vermeiden. Moglichst StraBen mit gutem
VerkehrsfluB waéhlen. Bei ausreichendem
Sicherheitsabstand und ohne Liickensprin-
gen kénnen Sie auf viele Abbrems- und Be-
schleunigungsvorgénge verzichten, die Larm-
und Abgasbelastungen verursachen und viel
Kraftstoff kosten! Fahren Sie vor allem
in Wohngegenden und besonders nachts
ricksichtsvoll.

Leerlauf

Auch im Leerlauf verbraucht der Motor Kraft-
stoff und macht Larm. Schon bei Wartezeiten
von mehr als einer Minute macht es sich
bezahlt, den Motor abzustellen. Drei Minuten
Leerlauf entsprechen nahezu einem Kilometer
Fahrt!

hohe Geschwindigkeit

Je hoher die Geschwindigkeit, dest héher der
Verbrauch. Bei Vollgasfahrt verbrauchen Sie
viel mehr Kraftstoff und erzeugen libermaBi-
gen Larm. Schon geringes Zurticknehmen
des Gaspedals spart deutlich Kraftstoff ohne
wesentliche EinbuBe an Geschwindigkeit.
Mit zunehmender Geschwindigkeit steigen
Reifen- und Windgerdusche stark an. Reifen-
gerdusche bestimmen im hdchsten Gang
schon ab 70 km/h die Héhe des Fahrgerdu-
sches. Ein Fahrzeug mit 150 km/h verursacht
ebensoviel Gerdusch wie vier mit 100 km/h
oder zehn Fahrzeuge mit 70 km/h.

Tiiren, Kofferraumdeckel
leise schlieBen, Larm vermeiden!

Reifenluftdruck

Zu geringer Luftdruck kostet zweimal Geld:
flr mehr Kraftstoff und fiir héheren Reifenver-
schleiB. RegelmaBige Kontrollen (alle 14 Tage)
zahlen sich aus.

Zuladung

Unnétiger Ballast erhoht den Kraftstoffver-
brauch, insbesondere beim Beschleunigen
(Stadtverkehr). Bei 100 kg Zuladung kénnen
im Stadtverkehr 0,5 /100 km mehr verbraucht
werden.

Dachgepéacktrager, Skihalter

kénnen den Kraftstoffverbrauch wegen des
erhdhten Luftwiderstandes um ca. 1 /100 km
ansteigen lassen. Nehmen Sie den Gepéck-
trager ab, wenn er nicht gebraucht wird.
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Dieser Stern in der Betriebsanleitung bedeu-
tet:

nicht in allen Wagen enthalten (Modellvarian-
ten, Landervarianten, Sonderausstattungen,
Anerkanntes Opel-Zubehdr).

nur ein Schliiissel
fir alle Schlésser
an lhrem Wagen

Plastik-Fahne mit Schliisselnummer entfer-
nen, damit kein Unbefugter einen Nach-
schliissel anfertigen lassen kann. Bitte auch
Aufkleber am Tankdeckel entfernen. Die
Schliisselnummer ist im Fahrzeugbrief ange-
geben. Die Nummern miissen (ibereinstini-

men.

Schliissel mit Kerbe nach oben
in das SchloB stecken -
drehen - Tiirgriff anheben

SchlieBer in den Tirverkleidungen: Damit
lassen sich die Tiiren von innen verriegeln. Ist
der SchlieBer an der Fahrertiir nach hinten ge-
schobern (geschlossen), so springt er beim
SchilieBen der Tiir wieder in Offnungsstellung.
Ungewolites Aussperren wird verhindert.

P Tirschldsser — Seite 23

Verstellen der Sitze:

Griff ziehen, Sitz verschieben,
Griff loslassen,

Sitz spiirbar einrasten lassen

Bei Sportsitzen # Griff vorne schwenken.

Fahrersitz niemals wihrend der Fahrt verstel-
len. Er kann sich plbtzlich verschieben, so daB
die Kontrolle (iber das Fahrzeug verloren
geht.

Verstellen der Lehnen:
Handrad an der AuBenseite
der Sitze drehen

Mit diesem Handrad lassen sich die Riicken-
lehnen der richtigen Sitzposition anpassen
oder auch bis in Ruhestellung schwenken.

Klappen der Vordersitz-Lehnen:
Entriegelungsknopf anheben

Zum Ein- und Aussteigen hinten Vordersitz-
Lehnen nach vorn klappen. Sicherheitsgurt-
Umlenkarm aus dem Einstiegbereich nach
unten schwenken. Achten Sie darauf, daB
dabei der Gurt unten auf der Gleitstange frei
nach hinten gleiten kann.

P weitere Hinweise — Seite 29
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Kopfstiitzen nach oben ziehen
oder nach unten driicken -
und Neigung : einstellen

Die Oberkante der Kopfstiitze soll etwa in
Augenhdhe stehen — niemals in Nackenhéhe.

P Kopfstilitzen-Ausbau — Seite 27

6

Sicherheitsgurt ruckfrei

aus dem Aufroller ziehen,
iiber die Schulter fiihren

und in das SchloB einklicken

Der Gurt darf beim Anlegen nicht verdreht
werden. Der Beckengurt soll eng am Kérper
anliegen und die Sitzlehne nicht zu weit nach
hinten geneigt sein. Zum Ablegen rote Taste
am GurtschloB driicken. Der Gurt wird auto-
matisch aufgerollt.

P Sicherheitsgurte — Seite 28

Innen- und AuBenspiegel
einstellen und immer
auf richtige Einstellung achten

Der Innenspiegel 148t sich kippen %. Damit
wird bei Nachtfahri die Blendwirkung von hin-
ten reduziert - die Sicht bleibt erhalten.

Der AuBenspiegel wird durch Druck auf die
Glasflache oder mit dem Griff von innen %
eingestellt.

P weitere Hinweise — Seite 27

20 lhrir Sicherheit

Fmpiohlene  Kontrollen regelméBig
durchfiihren. Fahrzeug nach Kunden-
dienst-Scheckheft von autorisierter
Opel-Werkstatt warten lassen.

Stérungen unverziiglich beseitigen las-
sen! Notfalls Fahrt unterbrechen und
fachménnische Hilfe holen.

Nur Original Opel-Teile verwenden!

Der Einbau von Fremdteilen, die nicht
vom Werk geprift und fiir Ihr Fahrzeug
freigegeben sind, kann ein Sicherheitsri-
siko bedeuten und unter Umstindqn
zum Verlust der Garantie und des Versi-
cherungsschutzes und zum Erk‘ischqn
der Allgemeinen Betriebserlaubnis
flhren.

» Wartung — Seiten 78 bis 87

B e

Ziind- und AnlaBschalter
kombiniert mit Lenkradsperre

B = Lenkung blockiert, Ziindung aus

| = Lenkung frei, Ziindung aus

Il = Ziindung ein — Kontrolleuchten fiir Licht-
maschine und Oldruck leuchten.

Il = Anlassen — (Getriebe in Leerlaufl) —
vorher mit Bedienungselementen und
Instrumenten vertraut machen.

Losen der Lenkradblockierung:
zur Entlastung der Sperre
Lenkrad etwas bewegen,
Schliissel in Stellung | drehen

Lenkradblockierung: Abziehen des Schlis-
sels in Stellung B, anschlieBend Lenkrad dre-
hen, bis Sperre horbar einrastet.




% = nicht in allen Wagen enthalten (Modellvarianten, Landervarianten, Sonderausstattungen, Anerkanntes Opel-Zubehdr)

Seite
1 Seitenscheibenentfrosterdiisen . . . ... .......... 36
2Lichischallar - = v 70 S0 an s v e i S e 10
3 Druckschalter fir NebelschiuBleuchte 3¢ . . . . ... .. .. a2
4 Druckschalter fir Nebelscheinwerfer s . . . . ... .. .. 32
5 Kippschalter fiir Heizscheibe . . .. ............. 38
6 Voltmeter, ECON-Anzeige, Kraftstoffanzeige,
Kiihimittel-Temperaturanzeige . .. ........... 13,19
7 Kontrolleuchten fir Warnblinker, Blinker, Oldruck . . . . . . 21
8 Tachometer mit Kilometerzéhler und Tageskilometerzihler % 18
9 Kontrolleuchten fir Bremse, Fernlicht . . . ... ...... 21
0. Drehzahlmesser? . .o 00 or il ortoe B SN e e e 19
11 Kippschalter fiir Gebldse . . ............... 35, 40
12 Helzungsschaltgmuppe ™ -2 o007 T Sl R 35
13 'mitHere Belilftiihgsdiisen  “auituasiins o Sldisisms 36
T4 EandsChulikasten® S S HLaee.  rnbn) She s, 33

Seite
15ielektrische Uhr & £ itinities s il ai i e cinu sl i 19
16 Ascher mit Zigarettenanziinder % . ... .......... 22
HUZRANOF o oge . B Spaaparo g S R i R e 2 18
18 Uberblendregler & |7 S Lt ae Dieieibe Se i 0 18
19 Drehschalter fiir Heckscheibenwaschanlage % . . .. ... 12
20iCaspedal o : ' . peliabiiaa ada e tieritl e Bt Tl Ll V] 48
21 Drehschalter fir Parkleuchten % . . . .. .......... 32
22 Sighalhom™ . . . LS Ieasss o ST Rl 11
28 Bremspedal . . . LI TENS AARSOIRREE SEa ATl 52
24Choke B . . ... LT o il DB el el 15, 20
25 Kontrolleuchte fiir Anhéngerblinker 3 . . . .. .. .. ... 20
26 Kupplungspadal . & ool b oo P AW 49
27Sicherungskasten . .... .. o. &£ 38 J7 ... . 67

28 Signalschalter mit Scheibenwischerschalter (verdeckt) . 10, 12

Bei rechtsgelenkten Fahrzeugen sind alle Instrumente und Bed ienungselemente in der gleichen Ancirdnung auf der rechten Seite der Instrumen-

tentafel untergebracht.
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Blinker

Hebel in Raststellung
nach oben = rechts
nach unten = links

Beim Zurilickdrehen des Lenkrades springt
der Hebel automatisch zuriick — nur bei gerin-
gem Lenkradeinschlag nicht.

Bei Fahrbahnwechsel Hebel nur bis zum
spirbaren Widerstand driicken. Nach dem
Loslassen springt er zuriick.

Lichthupe
Hebel zum Lenkrad —
bis zum spiirbaren Widerstand

Uber den Widerstand hinaus wird von
Abblend- auf Femlicht umgeschaltet — und
umgekehrt.

Lichthupsignale kénnen auch bei eingeschal-
teten Blinkern ausgeldst werden.

Lichtschalter
0 =aus
I = Standlicht

Il = Abblend- oder Fernlicht
ziehen = Innenbeleuchtung — Seite 33

Bei | und ! sind auch SchiuBlicht und Kennzei-
chenbeleuchtung eingéschaltet.

Das asymmetrische Abblendlicht erweitert die
Sicht am rechten Fahrbahnrand.

~ In Staaten mit Linksverkehr muB deshalb

der 15°-Sektor auf den Scheinwerfern mit
Abdeckstreifen {iberklebt werden.

P Scheinwerfer-Einschaltkontrolle — S. 17

Abblend- und Fernlicht
rebel ganz durchziehen

Bei wiederholtem Durchziehen (ber den
Widerstand hinaus wird von Abblend- auf
Fernlicht umgeschaltet — und umgekehrt.

Warnblinker
roten Knopf driicken= ein
nochmals driicken = aus

Bei Betitigung des Knopfes l?linkt_ die
Kontrolleuchte im Intervall der vier einge-
schalteten Blinker.

Signalhorn
Lenkradspeichen oder
Signalhornleisten : driicken

Das Signalhorn ertdnt nur bei eingeschalteter
Zundung.




Scheibenwischer
Schalter in Pfeilrichtung drehen

rste Stufe. = Intervallschaltung
zweite Stufe = kontinuierlich langsam
dritte Stufe = kontinuierlich schnell

12

Scheibenwaschanlage und
Scheinwerferwaschanlage %
Knopf auBen am Schalter driicken

Die Waschfliissigkeit spritzt auf die Wind-
schutzscheibe (und — bei Licht — auf die
Scheinwerfer ), gleichzeitig werden die
Scheibenwischer (und die Scheinwerferwi-
scher #%) fur einige Wischintervalle einge-
schaltet.

Bitte regelmé&Big die Reinigungswirkung der
Scheinwerferwaschanlage Uberpriifen.

P weitere Hinweise — Seiten 85, 86, 89

Heckscheibenwaschanlage
Knopf drehen

Wischen ~ erste Stufe (Raststufe)
zusétzlich Waschen = zweite Stufe

Der Scheibenwischer ist in Betrieb (bzw. im
Intervalibetrieb =), solange die Raststufe ein-
geschaltet ist. Wird die zweite Stufe betitigt,
spritzt Waschfliissigkeit auf die Scheibe.

P weitere Hinweise — Seiten 86, 89
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Kraftstoffanzeige

Zeiger im roten Bereich = Tanken!

Kiihimittel-Temperaturanzeige
auf normale Betriebstemperatur achten

blau = Motor hat Betriebstemperatur
noch nicht erreicht
schwarz = normale Betriebstemperatur
rot = Temperatur zu hoch
Gefahr fir den Motor
Motor abstellen
fachménnische Hilfe holen

P Kraftstoffe — Seite 50, Tanken — Seite 105

Kontrolleuchten

links neben Lenksaule

und im Voltmeter
Bedeutung beim Aufleuchten

. . Anhanger
angeschlossen
....... Zugknopf gezogen
. . sofort Motor aus

Anhéngerblinker

Choke #
Lichtmaschine

» unbedingt weiterlesen — Seite 20

Kontrolleuchten

links und rechts

vom Tachometer

Bedeutung beim Aufleuchten

Warnblinker . eingeschaltet

Blinker o fpum eingeschaltet
Gldmck). 2. nadainn sofort Motor aus
Bremse & ... ... Handbremse gezogen
Bermnlichta iaiainas: eingeschaltet

P unbedingt weiterlesen — Seite 20




Schaltgetriebe

@ = Leerlaufstellung

1 bis 4 = 1. bis 4. Gang

5k = 5. Gang (Schongang) =%
3 = Riickwartsgang

! Riickwartsgang nur bei stehendem Fahrzeug
| einigen Sekunden nach dem Auskuppeln ein-
legen — vorher Ring hochziehen. 5. Gang %
gegen Widerstand nach rechts schalten.
Gangwahl der momentanen Geschwindigkeit
anpassen. Beim Zuriickschalten Motor nicht
in Uberhohte Drehzahlen zwingen. Vom 5.
zum 4. Gang keine Kraft nach links ausiiben.

14

automatisches Getriebe
P = Parkstellung

vorher Handbremse anziehen

R = Riickwartsgang
nur im Stand einlegen
N = Neutralstellung (Leerlauf)
D = Dauerstellung
flr normale Fahrbedingungen bis zur
Héchstgeschwindigkeit
2 = fiir erschwerte Fahrbedin-
gungen nur 1. und 2. Gang
1 = fiir extrem schwere Fahr-
bedingungen nur 1. Gang
Anlassen des Motors nur in P oder N.

P ausfiihrlicher auf Seite 44

Sicherung gegen
unbeabsichtigtes Einlegen der
Stellungen P, R, 2 oder 1

Zum Wabhlen dieser Stellungen

Zuggriff unter dem Wihlhebel
hochziehen

2: bis zum Druckpunkt
R: Gber den Druckpunkt hinaus

P und 1: {iber den Druckpunkt
hinaus bis zum Anschlag

Beim Wahlen einer beliebigen Stellung in Be-
weagungsrichtung des Wéhlhebels von 1 nach
N oder von R nach D Griff nicht ziehen.

P ausfuhrlicher auf Seite 44

S R R N

Auspuffgase sind giftig

Vermeiden Sie das Einatmen von Auspuff-
gasen.

Das im Auspuffgas enthaltene Kohlenmon-
oxid ist &uBerst giftig und dabei geruch- und
farblos.

Motor nie in geschlossener Garage laufen las-
sen,

» Auspuffgase — Seite 51

Motor anlassen (Motor 13 S).
Getriebe in Leerlauf.

Bei kaltem Motor Choke ziehen,
kein Gas geben.

Schliissel bis Il drehen.

Sobald Motor lauft,

Schlissel loslassen.

Vor dem Anfahren: Zugknopf so-
weit zuriickschieben, daB Motor
noch gleichmaBig lauft.

Nach dem Anfahren, Zugknopf
nach und nach hineinschieben.

» weitere Hinweise — Seite 60

Motor anlassen

(Motoren 18 S und 20 E).
Getriebe in Leerlauf.

Bei kaltem Motor (auBer 20 E) zur
Betitigung der Startautomatik
Gas einmal ganz durchtreten.

Bei warmem Motor

Gas halb getreten halten.
Schlissel bis Il drehen

und sobald Motor lauft, loslassen.
Nach dem Anspringen,

Gas zur Drehzahlabsenkung

kurz treten (auBer 20 E).

> weitere Hinweise — Seite 60

15
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vor dem Abfahren iberpriifen

B Reifenzustand und Reifenluftdruck

B Tiren nicht verriegeln (im Notfall Hilfe von
auBen ermoglichen)

B keine Gegenstinde auf der Fliche vor der
Heckscheibe, die beim Notbremsen oder
Auffahren zu gefdhrlichen Geschossen
werden kénnen

B freie Sicht nach allen Seiten — keine groBe-
ren Kleidungsstiicke an den Kleiderhaken

B Fenster, Spiegel und AuBenbeleuchtung
funktionsfahig und frei von Schmutz

B richtige Spiegeleinstellung

B Bremskontrolle

16

Handbremse I6sen

Hebel etwas anheben. Entriegelungsknopf
driicken. Hebel ganz senken.

Die mechanisch arbeitende Handbremse
wirkt auf die Trommelbremsen der Hinterra-
der. Sie rastet beim Ziehen selbsttatig ein.

P Bremsen — Seite 52

und nun ,,Gute Fahrt!“
fahren Sie vorsichtig,
wirtschaftlich und
umweltfreundlich

Beachten Sie bitie die Verkehrsfunkhinweise,
die Falirhinweise und die Tips zum Energie-
sparen und zum leisen Fahren vorn in dieser
Betriebsanleitung.

P Fahrhinweise — Seite 48

R

Abstellen des Fahrzeuges

1. Handbremse anziehen
AuBenbeleuchtung ausschalten, sonst 16§t
die Scheinwerfer-Einschaltkontrolle % ei-
nen Warnton aus, wenn die Fahrertlr ge-
offnet wird.

2. Motor aus, Schiiissel abziehen
3. Lenkrad drehen, blockieren
4. Wagen abschlieBen

Kundendienstarbeiten
Original-Opel-Teile
Anerkanntes Opel-Zubehor
Wartung

|hre autorisierte Opel-Werkstatt hilft lhnen, sie
bietet eine einwandfreie Durchfiihrung aller
Arbeiten nach Werksangaben. Hier werden
Sie und |hr Fahrzeug am besten betreut.

» Opel Euroservice — Seite 76

Das war kurz und biindig
das Wichtigste

Lesen Sie bitte weiter! >

Ihr Fahrzeug hat noch mehr
Instrumente und Bedienungsele-
mente,vielleicht auch verschiede-
ne Sonderausstattungen: >

AuBerdem finden Sie weitere
wichtige Informationen liber
Bedienung,

Sicherheit und

Wartung

und ein komplettes
Stichwortverzeichnis. >

17




Tachometer

\nzeige der Fahrgeschwindigkeit (bei rechts-
jelenkten Fahrzeugen auch in Mailen).
Wahrend der ersten Betriebszeit bitte Fahr-
hinweise Seite 48 beachten.
Kilometerzahler

Registrierung der gefahrenen Kilometer (bzw.
Meilen).

Tageskilometerzahler %

Anzeige einzelner Reisestrecken. Nullstellung
durch Driicken des Riickstellknopfes.

18

Radio =

Opel-Radios sind nach dem aktuellen Stand
der Technik entwickelt und gefertigt. Trotz
des technischen Aufwandes bestehen teil-
weise bemerkenswerte Unterschiede gegen-
lber dem Heimradio beim Empfang von
UKW-Sendern. Das liegt an den physikali-
schen Eigenschaften der UKW-Wellen und
am mobilen Einsatz der Autoradios.

Ausfiihrliches iiber die Empfangsbedingun-

gen steht in der Bedienungsanleitung fiir das
Autoradio.

Uberblendregler s

Mit dem Réndelrad links unter dem Radio
kann die Lautstérke der vorderen und hinteren
Lautsprecher stufenlos iiberblendet werden.
In der Raststelling ist die Lautstarke aller
Lautsprecher gleich.

Bei einigen Opel-Radios ist der Uberblend-
regler im Radio eingebaut.

e
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wusétzliche Instrumente

elektrische Uhr
Einstellen: Réndelknopf driicken, drehen.

Voltmeter

Beim Fahren soll der Zeiger im schwarzen
Feld stehen. Ist das nicht der Fall, autorisierte
Opel-Werkstatt aufsuchen.

ECON-Anzeige

In allen Géngen gilt: )
grin: verbrauchsgiinstige Fahrweise
rot: unwirtschaftliche Fahrweise

Anzeige der Verbrauchstendenz. Ein err-
gleich des Verbrauches zwischen den Gan-
gen ist nicht mdglich.

Oldruckmesser

Die Skala reicht von 0 bis 500 kPa (5,0 bar).
Bei betriebswarmem Motor darf der Oldruck
bei hoheren Drehzahlen nicht unter 200 kPa
(2,0 bar) sinken. Anderenfalls umgehend
autorisierte Opel-Werkstatt aufsuchen.

Drehzahlmesser

Der Drehzahimesser hilft Kraftstoff sparen:
Anzeige der Motordrehzahl in Umdrehungen
pro Minute.

schwarz: Normalbereich:
Fahren Sie nach Mdglichkeit in jedem Gang
im niedrigen Drehzahlbereich (zwischen
ca. 2000 und 3000 min™") und mit gleichma-
Biger Geschwindigkeit.

rot: Gefahrenbereich:
Gefahr fiir den Motor.
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Kontrolleuchten

= Anhéngerblinker =%

leuchtet bei Anhédngerbetrieb im Intervall der
eingeschalteten Blinker.

Leuchtet nicht bei Ausfall einer Blinkleuchte
am Anhénger oder am Zugwagen.

N choke

Bei Fahrzleugen mit Kontrolleuchte fiir den
Choke zeigt die Lampe durch ifir Aufleuchten
an, daB der Knopf gezogen ist.

EY Lichtmaschine

Kontrolleuchte im Voltmeter leuchtet bei Zin-
dung. Erlischt nach Anlassen, wenn Motor-
drehzahl gesteigert wird.

Bei Aufleuchten wahrend der Fahrt: Batterie
wird nicht mehr geladen. Beim Motor 20 E
kann auBerdem die Kiihlung unterbrochen
sein: Motor abstellen. Fachméannische Hilfe in
Anspruch nehmen, bevor die Fahrt fortgesetzt
wird,

A Warnblinker

blinkt im Intervall der vier Blinker.

<9 Blinker

leuchtet bei eingeschaltetem Blinker — rechts
oder links. Kiirzere Intervalle zeigen den Aus-
fall eines Blinkers an.

=7~ Oldruck

leuchtet bei Ziindung. Erlischt nach Anlassen.
Kann im Leerlauf bei heiBem Motor kurz
aufleuchten, muB aber bei hoherer Drehzahl
verloschen.

Bei Aufleuchten wéhrend der Fahrt: sofort

Motor abstellen. Motorschmierung kann un-
terbrochen sein. Fachménnische Hilfe in

Anspruch nehmen, bevor die Fahrt fortge-
setzt wird.

©) Bremse

leuchtet bei Ziindung, wenn Handbremse an-
gezogen.

Bei Schaltgetriebe zusétzlich Kupplungskon-
trolleuchte:

Leuchtet sie bei Zindung und geldster Hand-
bremse, Kupplung maoglichst bald von autori-
sierter Opel-Werkstatt nachstellen lassen.

E0 Fernlicht
leuchtet bei Fernlicht und bei Lichthupe.
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Zigarettenanziinder

Bei einge'schalteter Zlindung Knopf driicken.
Sotaafd die Spirale gliht, springt der Anziinder
zurlick und kann herausgezogen werden.

Ascher vorn

Zum Entleeren Ascher daumenbreit offnen
und an der Vorderkante aus der Instrumen-
tentafel herausheben.
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Ascher hinten

Zum Entleeren nach oben aus der Armlehne
herausziehen.

Karosserieelemente

Tirverriegelung

Mit den SchlieBern in den Turverkleidungen
lassen sich die Tiiren von innen verriegeln. Ist
der SchlieBer bei gedffneter Fahrertir nach
hinten geschoben, so springt er beim Schliie-
Ben der Tiir wieder in Offnungsstellung nach
vom: Sicherung gegen Aussperren bei unge-
wolltem Zufallen der Fahrertir.

Kofferraumklappe bzw. Hecktir

Schliissel mit der Kerbe nach oben ins SchioB
stecken. Beim Rechtsdrehen des Schlissels

rastet die SchloBarretierung aus, und die
Klappe hebt sicht automatisch. Die Hecktir
kann federunterstiitzt leicht angehoben wer-
den. Zum SchlieBen Klappe bzw. Hecktlr ins
SchloB driicken.

Vorsicht beim Fahren mit offener Kofferraum-
klappe bzw. Hecktdr, z. B. beim Transport
sperriger Giiter.

Nach Maglichkeit nicht mit gedffneter Koffer-
raumklappe bzw. Hecktiir fahren, damit keine
giftigen Abgase (Kohlenmonoxid) durch Luft-
wirbel in den Innenraum des Wagens gelan-
gen kénnen.

VorsichtsmaBnahmen beim Fahren mit gedff-
neter Kofferraumklappe bzw. Hecktlr: Fen-
ster und Stahlschiebedach schlieBen, Luft-
zufuhr iiber Heizung und Bellftungsdisen
offnen und Geblése einschalten.

Riicksitz

Zum Ausbau — z. B. bei Grenzkontrollen — Sitz
unten links und rechts an der Vorderkante
kraftig nach hinten driicken und anheben.
Beim Einbau Sitz wieder vollsténdig unter die
Riickenlehne schieben und von oben auf die
Vorderkante driicken, bis der Sitz einrastet.
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Motorhaube

Entriegelungsgriff links unter der Instrumen-
tentafel ziehen. Die Motorhaube wird entrie-
gelt und spaltbreit gedfinet. (Darauf achten,
daB der Entriegelungsgriff wieder in seine
Ausgangslage zurtickgleitet).
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Etwa eine Handbreit rechts von der Motor-
haubenmitte — von vorn gesehen — befindet
sich an ihrer Unterseite eine kleine Griffschale:
hochziehen und Haube &ffnen.

Zum Arretieren der Haube in ffrﬁnungssteilung
die quer vor dem Kiihler gelagerte Stiitze in
den kleinen Léangsschlitz auf der Haubenun-
terseite einsetzen.

Stitze vor dem SchilieBen wicder fest in ihre

_Haiterung drucken. Haube aus geringer Hohe
ins SchloB fallen lassen,

Verge;sen Sie nie, sich davon zu Uberzeugen,
c!_aB die Haube richtig eingerastet ist: wichtig
fiir die Sicherheit im Fahrbetrieb.

GepackraumvergréBerung
beim Manta CC
Gepéckraumabdeckung herausnehmen

Zugseile an der Hecktir aushédngen (Bild
1679 U).

Hintere Abdeckung von der vorderen mit kur-
zem Ruck nach hinten trennen; dabei vordere
Abdeckung in der N&he eines der beiden Ver-

bindungsschamiere halten (Bild 1680 U); das
andere Scharnier I6st sich gleichzeitig.
Vordere Abdeckung nach hinten heraus-
ziehen.

Gepéackraumabdeckung einsetzen
Vordere Abdeckung in die Schlitze der seitli-
chen Abdeckungen nach vorn hineinschie-
ben.

Beim Einsetzen der hinteren Abdeckung
Scharniere einzeln durch kurzen Ruck nach
vorn einrasten.

GepdckraumvergréBerung nach vorn
Sicherheitsgurte seitlich unter die Halte-
klammern schieben (Bild 1681 U), Lehne mit
Druckknopfen oben ausrasten und vor-
schwenken.

Nicht zu hoch laden und Ladung sichern, da
selbst kleinste Gegenstédnde beim Auffahren
oder bei einer Notbremsung zu gefahrlichen
Geschossen werden kdnnen.

Lehne nach dem Aufrichten beidseitig horbar
einrasten.
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WagenstandshéhenreguIierung &

Die Wagenstandshﬁhenregulierung bietet den
Vorteil, bei verschiedener Belastung des
Fahrzeuges hinten - z.B. auch bei Anhénger-
betrieb - die Wagenstandshéhe nahezu
konstant zu halten und das Fahrverhalten
wesentlich zu verbessern.

Das Hochpumpen des Fahrzeuges wird an
der Tankstelle mit einer Reifenfiillanlage oder
mit der FuBpumpe oder dem Kompressor aus
dem Opel-Zubehér vorgenommen.

Das Fiillventil, das sich an der linken Seijte
der Kofferraumriickwand befindet, entspricht
einem Reifenventil.
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Will man das Fahrzeug voll beladen, darf aus
Sicherheitsgriinden nicht schon im Leerzu-
stand des Fahrzeuges mit maximalem Uber-
druck gefahren werden. Bei Fahrten mit voll
beladenem Fahrzeug sollte ein Mindestdruck
von 300 kPa (3 bar) in der Anlage sein. Der
minimale Uberdruck (Grundwert) von 80 kPa
(0,8 bar) in der Anlage darf niemals unter-
schritten werden.

R
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1683 U

Fahrzeug im Leerzustand auf ebener Flache
abstellen. Anlage mit 80 kP= (0,8 bar) befill-
len. Hohe der hinteren StoBstange (iber
dem Boden messen. Von diesem Wert
5cm abziehen und den neuen Wert hier
notieren: .. . cm. Wird dicses MaB beim Bela-
den unterschritten, Druck erhdhen, bis es wie-
der erreicht wird. 500 kPa (5 bar) nicht tiber-
schreiten.

Vor einer Fahrt mit entladenem Fahrzeug

Druck unbedingt auf 80 kPa (0,8 bar) reduzie-
ren.

zu lhrer Sicherheit

Innenspiegel i
Der Innenspiegel l6st sich bei einem kréftigen
StoB aus der Halterung.

gepolsterte Teile :
Die Instrumententafel fangt StoBe elastisch
ab. Bedienungsteile, Armlehnen uqd weitere
Teile sind aus nachgiebigem Material.

Sonnenblenden g
i Istert. Sie
Die Sonnenblenden sind gepo 2
lassen sich zum Schutz vor Blendung herun
terklappen (und zur Seite schwenken ).

Sicherheitslenkung ‘
Ein System zusammenschiepparer. energie-
absorbierender Teile, kombiniert mlt" emen;
EinwegabreiBschlitten baut Aufprallkr'gfte au
das Lenkrad durch gesteugne VeerQt'eDmng-
ab. Das Lenkrad verformt sich energieabsor

bierend.

Kopfstiitzen — Ausbau

Falls eine Kopfstiitze ausgebaut werden scla'll,
vorher die beiden Haltefedern aus denl Hl-
sentellern mit einem Schraubendreher zua_hen
(Bild 1490 A). Vor dem Einbau der qufstutze
Haltefedern mit der gebogenen Seite nach
hinten wieder einsetzen.
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Sicherheitszubehér

Katalog-Nr.

Kindersicherheitsprogramm:
Sicherheitsschale

(bis ca. 10 Monate),
Sicherheitssystem

(bis ca. 12 Jahre);
Befestigung mit serienmaBigem
Sicherheitsgurt,
Sicherheitsschale zusitzlich
mit Befestigungsadapter
Feuerloscher

1746. ..
.......... 17 90 511
17 90 512
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Absthleppseilion c e
Abschleppstange
Starthilfekabel . ... ... ..
Gliihlampen und Sicherungen
Halogen-Nebelscheinwerfer
NebelschluBleuchte
Schmutzfanger
Bremsklotz® i#70 Eie Sy Biain
Magnethaftlampe
Warndreieck
Verbandskasten
Verbandskissen

1738, .
17 90 522
17 02 527
#1857
T
142 =
3 il | T
17 18 700
178075
17 16 527
17 16 703
17 16 704
17 16/705

Das reichhaltige Opel-Zubehorprogramm bie-
tet lhnen die Maglichkeit, Ihren Manta nach
lhren individuellen Wiinschen auszustatien.
Neben Sicherheitszubehdr, Artikeln zur Kom-
fortverbesserung und einem kompletten An-
gebot zur Wagenpfiege finden Sie viele Dinge,
die Ihnen im Bedarfsiall wertvolle Dienste lei-
sten.

Mit dem ,Anerkannten Opel-Zubehdr* garan-
tiert Ihnen Opel hohe Qualitat und PaBgenau-
igkeit.

lhre autorisierte Opel-Werkstatt berit Sie
gern.

Sicherheitsgurte

Legen Sie lhren Sicherheitsgurt vor jeder
Fahrt an - auch im Stadtverkehr und auch
auf den Riicksitzen — er kann lhr Leben
retten!

Nicht angeschnallte Fondinsassen gefahrden
Fahrer und Beifahrer bei Unféllen.

Sicherheitsgurte sind jeweils nur "fl'.'ll' .eine
Person bestimmt; sie sind nicht fiir Kinder
unter 6 Jahren geeignet.

Dreipunkt-Sicherheitsgurte

Das Fahrzeug ist mit Dreipunkt—Sicheme'rt§—
gurten mit Aufroll- und BIockier—Automa_tuk
ausgeristet, die bei gleichmé[iiggr Geschwin-
digkeit volle Bewegungsfrexr?en gestatt?n,
obwohl der Gurt federbelastet immer am Kor-

per anliegt.

Bei starker Beschleunigung oder Verzégerung
des Fahrzeugs in allen Richtungen wird der
Gurt blitzschnell blockiert, z. B. auch in engen
Kurven.

Die Blockierfunktion 148t sich nicht ndurch
bewuBtes Vorschnellen des Oberkdrpers
Uberpriifen.
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Bedienung der Gurte

nlegen
urt gleichmaBig aus dem Aufroller ziehen
1d unverdreht tiber den Kérper fiihren.
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SchloBzunge in das SchiloB einklicken. Die
Sitzlehne darf nicht zu weit nach hinten
geneigt sein. Der Beckengurt muB eng am
Korper anliegen. Spannen Sie den Gurt wih-
rend der Fahrt Gfters durch Zug am Schulter-
gurt.

Auftragende Kleidung beeintrachtigt den
straffen Sitz des Gurtes. Er darf nicht iiber
harte oder zerbrechliche Gegenstande in den
Taschen Ihrer Kleidung gefiihrt werden, wie
Kugelschreiber und Brillen, weil dadurch
Verletzungen hervorgerufen werden kénner.

Ablegen

Zum Ablegen des Gurtes rote Taste am
SchloB driicken; der Gurt rollt sich selbsttatig
auf.

Zum Ein- und Aussteigen hinten Gurtumlenk-
arm aus dem Einstiegbereich nach unten
schweriken. Unten muf der Gurt auf der Gleit-
stange frei nach hinten gleiten.

Beckengurt
In der Mitte des Riicksitzes ist ein Beckengurt
eingebaut.

Zur Langenverstellung SchloBzunge oben
driicken.

Pflege der Gurte

Sicherheitsgurte immer sauber und trocken
halten.

Fir die Reinigung gentigt lauwarmes Wasser
oder milde Seifenlauge.

Darauf achten, daB der Gurt niqh? durch
scharfkantige Gegenstande beschadigt oder
eingeklemmt wird.

Alle Teile der Gurte von Zeit zu Zeit tberprii-
fen und beschédigte Teile ersetzen lassen.
Ein Gurt, der bei einem Unfall Uberdehnt
wurde, muB durch einen neuen ersetzt
werden.

Keine Veranderungen an den Gurten, deren
Befestigungen und an der Automatik vorneh-
men.
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Beleuchtung

Riickfahrscheinwerfer

ei eingelegtem Rickwartsgang und einge-
chalteter Ziindung leuchten die beiden
lckfahrscheinwerfer.

Parkleuchten %

Der Drehschalter befindet sich rechts neben
dem Lenkrad. Die Parkleuchten leuchten nur
in Stellung B des Z{ind- und AnlaBschalters.
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Halogen-Nebelscheinwerfer

Der Druckschalter befindet sich iiber dem
Lichtschalter. Bei eingeschalteten Nebel-
scheinwerfern leuchtet die Symbolbeleuch-
tung griin.

Bei Sichtbehinderung durch Nebel oder
Schneefall verbessern Nebelscheinwerfer als
zusétzliche Beleuchtung die Sicht.

NebelschluBleuchte

Der Druckschalter befindet sich dbar dem
Lichtschalter. Bei eingeschalicter Nebel-
schluBleuchte leuchtst die Symbolbeleuch-
tung gelb.

Bitte die gesetzlichen Bestimmungen (iber
die Benutzung von NebelschluBleuchten
beachten.

Innenbeleuchtung
Beim Offnen einer Tiir schaltet sich die Innen-
beleuchtung ein.

Dauerbetrieb: Lichtschalter in der Instrumen-
tentafel ziehen.

Instrumentenbeleuchtung

Die indirekte Instrumentenbeleuchtung .wurd
zusammen mit der AuBenbeleuchtung einge-
schaltet.

Handschuhkastenbeleuchtung #

Bei eingeschalteter Ziindung und gedffnetem
Deckel ist der Handschuhkasten beleuchtet.

Zigarettenanziinder-

und Ascherbeleuchtung

Bei eingeschalteter AuBenbelIauchtung S.I.nd
die Aufnahmehiilse fiir den Zigarettenanzun-
der und der Ascher beleuchtet.

Kofferraumbeleuchtung
Leuchtet bei gedffneter Kofferraumklappe
bzw. Hecktir.

Motorraumbeleuchtung
Leuchtet mit der AuBenbeleuchtung.
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Liftung, Heizung

Tiirfenster

Die Tirfenster lassen sich mit einer Hand-
urbel versenken.
ieitenwandschwenkfenster %

{um Offnen VerschiuB ziehen und durch
Druck nach auBen einrasten. Beim SchlieBen
Kniehebel zum Arretieren umklappen.

Stahischiebedach

Zum Offnen und zum SchlieBen Griff aus der
Dachmulde bis zum Anschlag herausklappen
und Stahlschiebedach in die gewiinschte
Stellung schieben. AnschlieBend Dach in die-
ser Stellung durch Zuriickklappen des Griffes
in die Dachmulde arretieren.

Eine vollig zugfreie Beliiftung gewdhrleistet
der Windabweiser fiir den Stahlschiebedach-
Ausschnitt aus dem ANERKANNTEN OPEL-
ZUBEHOR (Katalog-Nr. 17321 . . )

Heizung und Beliiftung

Mischluftsystem: Durch Mischung kalter und
warmer Luft kann die Temperatur verzoge-
rungsfrei geregelt und bei allen Geschwindig-
keiten nahezu konstant gehalten werden.

Der Lufidurchsatz wird vom Geblise be-
stimmt. Das Gebidse deshalb auch wihrend
der Fahrt bei Bedarf einschalten.

AuBeniiuft wird vor der Windschutzscheibe
angesaugt, nach Wunsch erwarmt und in den
Innenraum gefiihrt. Die Entliiftung erfolgt iber
sSeitliche Blenden.

Heizungsschaltgruppe
linker Hebel Heizung
oben warmer
unten kélter

Luftzufuhr stets offenhalten und nur vortber-
gehend schlieBen, wenn z. B. Rauch vo'rj
auBen eindringen konnte: dazu Luftvarr_a;_
lungshebel nach unten schieben, alle Bell
tungsdiisen schlieBen.

rechter Hebel
oben A
Mitte V
untenO

zwischen V und A

Luftverteilung

zum Kopfraum

zum FuBraum
geschlossen, dabei
maximale Luftmenge
zu mittl. Belliftungs-
disen

stufenlose Luftvertei-
lung zum FuB- und
Kopfraum

Geblase
2 Geblasestufen

Kippschalter
unten driicken

Die Luftzufuhr kann mit dem Geblése erhoht
werden, falls bei langsamer Fahrt zur Kom-
fortverbesserung oder zur schnellen Entfro-
stung erforderlich.
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mittlere Beliiftungsdiisen

Uber beide Diisen kann ungeheizte Luft in den
Wagen gefiihrt werden.

Durch Kippen und Drehen der Disenklappen

Richtung und Stirke des Luftstroms ein-
einstellen.

Seitenscheibenentfrosterdiisen

Uber. beide Dusen 148t sich — je nach Stellung
des linken Hebels in der Heizungsschaltgrup-

pe — kalte oder erwdrmte Luft in den Wagen
fihren.

Die Luftzufuhr wird durch das Zuschalten des
Geblédses erhoht.

Durch Kippen und Drehen der Disenklappen

Richtung und Stirke des Luftstroms ein-
stellen.

Ist der Luftverteilungshebel nach oben ge-
schoben, stromt kalte oder erwdrmte guﬂ
zur Windschutzscheibe und auch zu Qenelbzs_
tenscheiben (vornehmlich Agﬁengp@rﬁ =
reich) — dazu Pusenkiapper In die i
gezeigte Raststellund hringen-

Sommerbeliiftung

Zur maximalen Sommerbeliiftung im Kopf-
raum;

alle Beliiftungsdiisen &ffnen, Luftverteilungs-
hebel der Heizungsschaltgruppe ganz nach
unten.

Wird auBerdem Beliiftung zum FuBraum ge-
wiinscht, Luftverteilungshebel auf V' stellen.

Temperaturhebel der Heizungsschaltgruppe
nach unten.

Geblase einschalten.

Behaglichkeit, Wohlbefinden und gute Kondi-
tion der Falirzeuginsassen ist in hohem MaBe
abhangig von siner richtig eingestellten Bellif-
tung und Heizung.

Besonders wichtig in der kalten Jahreszeit!

Durch Einstellen auf FuBraumbeheizung und
Offnen der mittleren Beliiftungsdiisen nach
Bedarf wird eine Temperaturschichtung im
Fahrzeug erreicht, mit dem angenehmen
Effekt ,kihler Kopf und warme FiiBe“.

Heizung
@ iiber Diisen zur Windschutzscheibe

® zum FuBraum
@ Uber Seitenscheibenentfrosterdiisen
@ wie auch in jeder Kombination

Der gewiinschte Luftdurchsatz 148t sich mit
der Geblisegeschwindigkeit einstellen.

Die Heizleistung héngt von der Kihimittel-
Temperatur ab und setzt daher erst bei
betriebswarmem Motor voll ein.

FuBraumbeheizung

Temperaturhebel der Heizungsschaltgruppe
nach oben,

Luftverteilungshebel auf V stellen,
Geblédse einschalten,

zur schnelleren Erwdrmung wird die zweite
Stufe empfohlen,

mittlere Beliiftungsdiisen schlieBen.
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Entfeuchtung und Enteisung
der Scheiben

Beide Hebel der Heizungsschaltgruppe nach
oben,

Geblase einschalten,

seitliche Beliiftungsdiisen kénnen zusétzlich

gedffnet und auf die Seitenscheiben gerichtet
werden,

mittlere Bellftungsdiisen schlieBen,
heizbare Heckscheibe einschalten.

heizbare Heckscheibe
heizt bei eingeschalteter Ziindung.
Kippschalter unten driicken.

Ausschalten, sobald die Sicht frei ist! Un-

nétige Belastung der elektrischen
Mok Anlage ver-

Beim Reinigen der Heckscheibe Heizdra
' eizdrédh
nicht beschidigen: Seite 90, B

Klimaanlage

Klimaanlage #

Liftung, Heizung und Kalteteil bilden eine
Funktionseinheit, die fiir héchsten Komfort in
allen Jahreszeiten, bei jeder Witterung und
jeder AuBentemperatur ausgelegt ist.

Der Kilteteil der Klimaanlage kuhlt die Luft
und entzieht ihr Feuchtigkeit und Staub, z.B.
Blitenpollen.

Der Heizteil erwarmt in allen Betriebsarten die
Luft nach Bedarf, entsprechend der Stellung
des Temperaturhebels. Die Menge der
ginstromenden Luft wird mit dem Geblase
reguliert.

verschiedene Betriebsmdglichkeiten:
Umluftbetrieb fiir maximale Kihlung: Luft aus
dem Wageninnenraum, mit einem geringen
Anteil an AuBenluft, wird gekihit und wieder
nach innen abgegeben.

Gekiihite AuBenluft stromt ein.
Ungekiihite AuBenluft stromt ein.

Bedienung mit dem Hebel fiir Betriebsart
(rechts), dem Hebel fiir Temperatur (links)
und dem Kippschalter fiir Geblase.

Hebel fiir Betriebsart

Nullstellung

blauer Stern

weiBer Stern
griines Viereck
Dreieck nach unten
Dreieck nach oben

Kalteteil der Klima-
anlage und Geldse
ausgeschaltet.

maximale  Kihlung
(Umluft mit einem An-
teil AuBenluft)

Kiihlung (AuBenluft)
Beliiftung (AuBenluft)
Heizung

Entfrostung
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In den Schaltstellungen ,blauer* und ~weiBer
Stern“ sowie ,griines Viereck” strémt die Luft
ausschlieBlich durch die mittleren Beliiftungs-
diisen und Seitenscheibenentfrosterdiisen.
Mit ihren vielseitigen Einstellméglichkeiten
188t sich der Luftstrom in jede gewiinschte
Richtung lenken (auch Seite 36).

Nach dem Abstellen des Motors kann bis zum
Druckausgleich im Kélteteil ein pulsierendes
Zischen zu héren sein.

Wie bei allen Klimaanlagen kann unter dem
Fahrzeug Kondenswasser austreten.
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Hebel fiir Temperatur

Mit dem linken Hebel 148t sich die Temperatur
der gekiihlten und getrockneten Luft, ebenso
wie die der ungekiihlt einstrémenden AuBen-
luft stufenlos regulieren.

Hebel unten:
Hebel oben:

kalt
warm

Geblédsekippschalter

Der Kippschalter dient zum Einstellen des
Luftdurchsatzes durch die Wahl verschiede-
ner Gebldsedrehzaliler - auBer bei Nullste-
lung des Hebeis fiir Betricbsart:

oben gadriickt: niedrige Drehzahl
unten gedriickt: volle Drehzahl

Die Klimaanlage wirkt am besten bei ge-
schlossenen Fenstern. Nur bei extrem war-
mem Innenraum sollten die Fenster kurz
gedffnet werden, damit die erhitzte Luft
schneller entweichen kann (nichste Seite).

Fahrtbeginn

bei extremen Bedingungen

bei Hitze und langerer Sonneneinstrahlyng

Fenster kurzzeitig offnen, damit die erhitzte

Luft schnell entweichen kann.

= blauer Stern ,
(Umluft mit einem
Anteil AuBenluft)

Temperaturwahihebel = unten

Geblasekippschalter = unten driicken

AnschiieBend Klimaanlage entsprechend Fien

nachstehend beschriebenen Moglichkeiten

regulieren.

rechter Hebel

bei Kilte und ausgekiihitem Wagen und
zum Entfrosten

rechter Hebel
Temperaturwéhlhebel = oben

= Dreieck nach oben
Geblésekippschalter = unten driicken

AnschlieBend Klimaanlage entspr?chend qen
nachstehend beschriebenen Maglichkeiten

regulieren.

Einstelimdglichkeiten der
Klimaanlage im Normalbetrieb

normale Kiihlung
bei Uberland- und Autobahnfahrten

rechter Hebel = weiBer Stern
(AuBenluft)
Temperaturwéhlhebel = nach Bedarf

Geblésekippschalter = unten driicken
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Beliiftung

rechter Hebel = griines Viereck
Temperaturwéhlhebel = nach Bedarf
Geblasekippschalter = nach Bedarf

Der Kilteteil (Kompressor) ist nicht ein-
geschaltet.

Heizung

rechter Hebel = Dreieck nach unten
Temperaturwéhlhebel = nach Bedarf

Geblésekippschalter = nach Bedarf

Der Kilteteil (Kompressor) st nicht ein-
geschaltet.

Fir eine angenehme und gleichmzBige Hei-

zung wird die erwdrmte Luft in den FuBraum
geleitet, wobei jedoch immer ein geringer Teil
der Luft zur Windschutzscheibe gefuhrt wird.

Entfrostung

rechter Hebel = Dreieck nach cben
Temperaturwahlhebel - ober
Geblasekippschalter = jiach Gedarf

Der Kélteteil (Kompressor) ist nicht ein-
geschaliet.

Seitenscheibenentirosterdiisen  dffnen und
auf die Seitenscheiben richten (Raststellung).

Mittiere Beluftungsdiisen schiieBen.
Heizbare Heckscheibe einschalten.

MaBnahme bei extrem groBer Motorb:a-
stung bei Anfahrschwierigkeiten bei Ge-

birgsfahrten in groBer Héhe mit Anhénger:

Klimaanlage voriibergehend auf
+Beliftung" (griines Viereck) oder
«Heizung* (Dreieck nach unten) oder
+Entfrostung* (Dreieck nach oben)
einstellen, um den Motor zu entlasten.

Wartungd
i i Funktion zu ge-
ine gleichbleibend gute u ge
vuvghﬁeistgn, muB die Klimaanl_age unabhanglgi
Witterung und Jahreszeit jede Woche we

n . .
‘rl\?gstens einige Minuten in Betrieb genommen
werden. . o
storungen, gleich welcher Art, niemais |

i ondermn unbedingt
igener Regie beheben, s
ZEI?IG autorisierte Opel-Werkstatt aufsuchen.
i isch aufwendige Anla-
ort kann die technisc ; :
:: rﬁcl’:erprijﬁ und nach speziellen Fachkennt
nissen repariert werden.

Besondere MaBnahmen sind nétig, wenn eine
Motorreinigung durch Dampfstrahlen od_er
wenn bei Lackierarbeiten eine Trocknung im
Trockenofen erfolgen soll.
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automatisches Getriebe

Nach Anlassen des Motors bzw. vor Einlegen
einer Fahrstufe Handbremse ziehen oder
Bremspedal treten. Der Wagen  kriecht*
sonst.

Gas- und Bremspedal niemals gleichzeitig
bedienen.

Das vollautomatische Getriebe kann in der
Fahrstufe ,D* unter nahezu allen Belastungs-
zustanden gefahren werden.

Bei sanftem, gleichméBigem Niedertreten des
Gaspedals werden die kraftstoffsparenden
Géange friiher eingeschaltet als bei briiskem
Niedertreten.
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So konnen Sie die Arbeitsweise des Getriebes
und den Kraftstoffverbrauch glnstig beein-
flussen.

Ein manueller Fahrstufenwechsel ist nur in
Ausnahmeféllen erforderlich. Die Fahrstufen
-2 und ,1* soliten nur dann gewahlt werden
wenn bewuBt ein automatisches HochschaI:
ten vermieden oder mit Hilfe des Motors
gebremst werden soll.

Sobald die Fahrsituation es erlaubt, wieder
«D“ wihlen.

R EEEEEEEEEE———

Rund N
der blockiert. Nur
»ug und angezo-

Wihlhebelstellung P, -
P = Parkstellung. Hinterra
bei stillstehendem Fahrz

Handbremse ¢ inlegen.

gener o ur bei sti

R = Riickwartsgal
=eug einlegen-
N :jzhtra' gbz . ,_eerlaufstellungIassen
s - J « Motor an ?
3 p* oder .N“ MO L
g ‘te”t;Jer? .;'éihrend des Wahlvorganges v
asge

llstehendem

meiden.
.o Hochstge”
Fahmtmers?ellung von Null ?; o
3 Da:e'ndigkeit unter norma
schwi
gungen-

Fahrstufe 2
2 =Fahrstellung fiir erschwerte Fahrbedin-
gungen nur im 1. und 2. Gang

Das Getriebe schaltet nicht in den 3. Gang.
Die Fahrstufe ,2* ist deshalb besonders bei
Gebirgsfahrten mit langen Steigungen und
Geféllstrecken geeignet.

Sobald die Fahrsituation es erlaubt, wieder
»D wihlen,

Fahrstufe 1
1 = Laststellung fiir extrem schwere Fahrbe-

dingungen nur im 1. Gang.
Das Getriebe schaltet nicht Uber den ersten
Gang hinaus. Die Fahrstufe ,,1" ist flr schwere
Fahrbedingungen, wie starke Steigungen und
steiles Gefille vorgesehen.
Sobald die Fahrsituation es erlaubt, wieder
D wahlen.

Bei Bergabfahrt rechtzeitig auf ,2* oder, falls
es die Situation erfordert, auf ,,1* schalten, um
die Motorbremswirkung auszunutzen.

Bremsunterstiitzung durch den Motor" nach-
ste Seite.
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Kickdown

Unterhalb bestimmter Geschwindigkeiten
schaltet das Getriebe beim Durchtreten des
Gaspedals in einen niedrigeren Gang. Die
Motorleistung kann zur Beschleunigung des
Wagens voll genutzt werden.

Bremsunterstiitzung durch den Motor

Sobald das Gas weggenommen wird, wirkt
der Motor als ,zusétzliche Bremse®, Beson-
ders hoch ist diese Bremswirkung in Fahr-
stufe ,1". Bei steiler Bergabfahrt daher Fahr-
stufe 1" einlegen, jedoch nicht oberhalb der

zulassigen Hochstgeschwindigkeit fiir Fahr-
stufe ,1“.

Anhalten

Die Wahlhebelstellung kann beim Halten mit
lufendem Motor beibehalten werden. Beim
Halten an Steigungen unbedingt Handbremse
anziehen oder Bremspedal treten — Wagen
bei eingelegter Fahrstufe nicht durch Erhéhen
der Motordrehzahl in Ruhestellung halten. Bei
ngerem Halten, z.B. im Stau oder an Bahn-
lbergangen Motor abstellen.

Vor dem Verlassen des Wagens zuerst
Handbremse anziehen, dann Wahlhebelstel-
lng P einlegen und den Ziindschliissel
abziehen,

»,Herausschaukeln®

Zum Herausschaukeln eines in Sand,
Schlamm, Schnee oder in einer Mulde festge-
fahrenen Wagens bei leichtem Gasgeben
wahlhebel abwechselnd zwischen ,D* und
,R“ hin- und herschieben. Motordrehzahl
maoglichst niedrig halten und ruckartiges Gas-
geben vermeiden.

Dies ist eine Empfehlung, die nur fir die
genannten Ausnahmefélle gilt.

genaues Mandvrieren
Zum genauen Mandvrieren, z.B. in Park-
licken, Garageneinfahrten usw. kann die
Kriechneigung ausgenutzt werden. Fahr-
geschwindigkeit durch leichtes Losen der
FuBbremse regulieren.

Gas- und Bremspedal niemals gleichzeitig
bedienen.
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Fahrhinweise

allgemeine Fahrhinweise

fir die erste Betriebszeit

Die Behandlung des neuen Wagens wéhrend
der ersten Betriebszeit ist von ausschlagge-
bender Bedeutung fir seine spétere Leistung
und seine Lebensdauer.

Vom ersten Augenblick an kénnen Sie ziigig

mit wechselnden Geschwindigkeiten, aber
keinesfalls anhaltend mit Vollgas fahren.

Motor am Berg nicht in niedrigen Drehzahlen
qualen.
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Wahrend der ersten Betriebszeit (ca. 1000
km) besonders schaltfreudig fahren. Faustre-
gel fur alle Génge bzw. Fahrstufen: Gaspedal
maximal etwa drei Viertel durchtreten. Giinsti-
ge Geschwindigkeiten im Drehzahlbereich
von 1500 min~' bis 4000 min-'.

nur mit laufendem Motor fahren

Wagen niemals mit stehendem Motor und nie-
mals mit ausgeschalteter Ziindung ausrollen
oder bergab fahren lassen. Viele Aggregate
funktionieren dann nicht mehr, wie zB.

Signaleinrichtungen und Bremskraftverstar-
ker. Damit gefdhrden Sie sich und andere

Bremskraftverstarker

Bei stehendem Motor hort d_ie \.“:"ni'.,"r_' n
Bremskraftverstarkers nach ein- ;bls w;rl:nc:s
gem Treten des Bremspe_:;;.t!s z;ringsﬁ o

i h nic Vi ’
wirkung wird dadurct et
dings ist zum Bremse

FuBdruck aufzuwenden.

n ein beacuten

gut und wirtschaftlich fahren

Technischi richtiges und wirtschaftliches Fah-
ren sichert dle Lelstungsféhigkelt Ihres Wa-
gens und verléngert selne Lebensdauer.

Energle sparen = mehr Kilometer

Beachten Sle bitte dle Fahrhinwelse (Selte 48)
und dle Tips zum Energlesparen und zum lel-
sen Fahren vorn In dieser Betriebsanleltung.

Drehzahl

Unter allen Fahrbedingungen In elnem gln-
stigen Drehzahlbereich fahren. ECON-An-
zelge % beachten.

warmfahren

Der Motor soll warmgefahren werden und
sich nieht Im Leerlauf warmdrehen. Warmfah-
ren des durchgekihiten Motors jedoch nieht

durch zu langes Fahren mit hochdrehendem
Motor erzwingen.

Nicht mit Voligas fahren bis dle normale
Betrlebstemperatur erreicht Ist.

schaltfreudig fahren

Motor Im Leerlauf und In den unteren Géngen
nleht hochjagen. Schaltfreudig und zlgig
fahren.

Zu nledrige und zu hohe Geschwindigkelten In
den elnzelnen Géngen oder Fahrstufen sowle
Kurzstreckenverkehr erhdhen Verschlel und
Kraftstoffverbrauch.

zuriickschalten

Bel abfallender Geschwindigkelt zurlickschal-
ten = Kupplung nicht bel hochgedrehtem
Motor schielfen lassen. Besonders wichtig bel
Geblrgsfahrten.

Kupplung

Immer vollen Kupplungspedalweg ausnutzen,
um Schaltschwlerigkelten und Getrlebesché-
den vorzubeugen. Deshalb darf im Berelch
der Pedale kelne dicke Matte liegen. Kupp-
lungspedal wéhrend der Fahrt nicht als FuB-
stltze benutzen, da sonst mit hohem Kupp-
lungsverschlelB zu rechnen |st.

Batterle schonen

Im langsamen Stadtverkehr, bel sonstiger
langsamer Fahrt, Insbesondere bel stehen-
dem Fahrzeug, elektrische Verbraucher so-
welt mdglich abschalten (Helzschelbe, Zu-
satzechelnwerfer usw.).

Belm Anlassen Im Winter auskuppeln, damit
der Getrlebeleerlauf-Widerstand ausgeachal-
tet wird und Anlasser und Batterle entlastet
werden.
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Kraftstoffe

Kraftstoffverbrauch nach DIN

De_r Kraftstoffverbrauch nach DIN 70 030
Tel|.1 (siehe Seite 96) dient zum Vergleich ver-
sc;uedener Fahrzeuge untereinander. Er wird
unter vorgeschriebenen i i
drei Werten ermittelt: okl

bei Stadtzyklus

bei 90 km/h

bei 120 km/h.
Belm Stadtzyklus wird eine Stadtfahrt simu-
liert. Die beiden anderen Werte werden bei
konstanter Geschwindigkeit ermittelt.

Tanken

Hinweise zum Tanken find i
en Si
letzten Seite. gL om o

Kraftstoffe
Geeignet

(DIN 51 600) bzw. unverbleit
» e (DIN 51
Super-Kraftstoffe (siehe Seite 945. i

sind handelsiibliche verbleite

Kraftstoff mit zu geringer Oktanzahl kann Ziin-
dungsklingeln verursachen.

Fir daraus entstehende Schaden kann der
Fahrzeughersteller nicht verantwortlich g&-
macht werden. Den Oktanbedarf Ihres Motors
finden Sie auf Seite 94.

Vor einer Fahrt in ein Land, i dem nur r(r_afét
stoffe mit geringere! Oktanzahi ‘rhalmchhsmen,
Auskunft tiber di€ _rforderlichen MaBna _2;0_
bei einer autorisierien Opel-Werkstatt &

len.

Abgase

Moiorabgase
Einatmen vermeiden!

Motorabgase enthalten das giftige und dabei
farb- und geruchlose Kohlenmonoxid. Es ver-
ursacht beim Einatmen zunéchst Mudigkeit,
dann BewuBtlosigkeit und kann schlieBlich
lebensgefahrlich sein.

Wenn Abgase |hres Motors in das Wagenin-
nere gelangen, unbedingt fachméannische
Hilfe in Anspruch nehmen. Ist fachméannische
Hilfe nicht sofort greifbar, mit ganz gedffneten
Fenstern fahren.

abgaskontrollierter Motor

Durch konstruktive MaBnahmen — vornehm-
lich im Bereich der Vergaser- bzw. Einspritz-
und Ziindanlage — ist der Anteil an schéadli-
chen Stoffen im Abgas, wie Kohlenmonoxid
(CO), Kohlenwasserstoffen (CH) und Stickoxi-
den (NO,) auf ein Minimum reduziert.

Von der genauen Einstellung von Vergaser
oder Einspritzanlage und Zindung wird die
Zusammensetzung der Abgase und der Anteil
an giftigen Schadstoffen — in erster Linie Koh-
lenmonoxid — bestimmt.

Je exakter die Einstellung ist, desto geringer
ist der CO-Gehalt.

Daher soliten alle Priif- und Einstellarbei-
ten ausschlieBlich einer autorisierten Opel-

Werkstatt (iberlassen werden, die geeignete
Gerite besitzt und ilber geschultes Personal
verfligt.

Sie leisten damit einen wichtigen Beitrag zur
Reinhaltung der Luft und zur Einhaltung der
gesetzlichen Vorschriften iber Abgasentgif-
tung.

Die Prifung und Einstellung von Vergaser
oder Einspritzanlage gehort zum Programm
der Opel-Inspektionen. Lassen Sie deshalb
regelméBig samtliche Kundendienstarbeiten
zu den im Kundendienst-Scheckheft vorge-
schriebenen Terminen durchfihren.
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Bremsen

Die Bremsen sind ein wichtiger Faktor fiir dle
Verkehrssicherhelt.

Bel neuen Schelbenbremsbelégen Ist zu emp-
fehlen, Im Interesse hoher Wirksamkelt,
wéhrend der ersten 200 km Kkelne unnétigen
Vollbremsungen vorzunehmen,

Der Verschleld der Bremsbelége darf (ber
eln gewisses MafB nicht hinausgehen. Daher
Ist eine regelmaBige Durchfithrung der Im
Kundendienst-Scheckheft vorgeschriebenen
Wartungsarbelten eine Voraussetzung fiir die
Sicherhelt im StraBenverkehr.

Verschlissene Bremsbeldge nur bel einer
autorisierten Opel-Werkstatt durch neue
ersetzen lassen. Dort werden vom Werk
geprifte und freigegebene Beldge eingebaut,
dle fir optimale Bremslelstung garantieren.

17614

FuBbremse

Die Vorder- und Hinte
vonelnander unabhéngic

Féllt ein Bremskrels aut
mit dem anderen Brerr
den. Dabel setzt jedoch
erst bel tief durchgetrete:
Pedalkraft ein. Der Bre
Sofort fachménnische

men, bevor dle Falirt forl

Um den vollen Pédalwe
Ausfail elries Bremsirels:
kdnnen, darf Im Bereich
dicke Matte llegen.

ymsen haben
skreise.

n der Wagen
1abremst wer-
iramswlrkung
dal und hoher

wird lénger.
\rigpruch neh-
T wird.

yesonders bel
ausnutzen zu
Pedale kelne

Bei stehenden

durch den Brei

zweimaligem |
aus. Die Brem:
ringert, es ist ¢
rer FuBdruck
schleppen bes

r setzt die Unterstiitzung
ftverstérker nach ein- bis
treten des Bremspedals
g wird jedoch nicht ver-
gs ein bedeutend héhe-

Besonders beim Ab-

Vor jeder Fahrt Bremsleuchten kontrollieren.

Kurz nach jedem Fahrtbeginn solite die
Bremsanlage bei niedriger Geschwindigkeit
auf ihre Wirksamkeit geprift werden, beson-
ders bei feuchten Bremsen, z.B. nach der
Wagenwiésche.

Immer auf richtigen Stand der Bremsfllissig-
keit achten — Seite 84.

Handbremse

Die mechanisch arbeitende Handbremse
wirkt nur auf die Hinterrdder; sie dient zur
Sicherung des stehenden Fahrzeuges. Sie
rastet beim Ziehen selbsttétig ein.




er, Reifen

Vor Umrustung

Werkstatt (

StraBenverke

ndere Reifen oder Felgen

1 Ihrer autorisierten Opel-
echnischen Moglichkeiten

hrende Anderungen am
Benutzung von nicht
der Felgen kann zum

1en  Betriebserlaubnis
=ns zum oOffentlichen

| des Versicherungsschut-

Montage neuer Reifen

Am besten Radialreifen in kompletien Sa
montieren. Das Auswechseln solite passss
mit Reifen gleichen Fabrikates auf der &
chen Achse erfolgen.

Fofferluttdruck

s Cohaiting des vorgeschriebenen Reifen-
“Niucks ist Voraussetzung fiir Fahrkomfort,
;::uuhoiq und lange Lebensdauer der

hnlufidnick mindestens alle 14 Tage und
¥ Jecer groBeren Fahrt kontrollieren — bei
titar ﬂmn mit genau anzeigendem Luft-
Fuckprifer. Reserverad nicht vergessen.

:Hln Uber Luftdruck auf Seite 97 und
g Klebefolie im Deckel des Hand-
“Puhkastens,

Uber- oder Unterschreitung des vor-
geschriebenen Luftdrucks erhdht den
Reifenverschiei und beeintrichtigt Si-
cherheit, Fahrverhalten, Fahrkomfort und
Verbrauch,

Hoherer Luftdruck infolge Reifenerwdrmung Act
nach l&ngerer Fahrt darf nicht reduziert wer f
den.

Ventilkappen nach

. der Luftdruckpriifung R
wieder fest aufsch t

uben

Reifenzustand Felgenzustand
Heftiges Aufpr

jegen Bordsteine kann zy

versteckten Reifenschaden und Felgenscha-




Sollte der VerschleiB nach langerer Kilometer-
leistung vorn gréBer sein als hinten, so ist
achsweises Austauschen der Vorderréder ge-
gen die Hinterrdder zu empfehlen. Besseres
Profil vorn ist sicherer.

Denken Sie daran, daB die Aquaplaning-Ge-
fahr bei geringerer Profiltiefe gréBer wird.
Benutzung von Winterreifen

Sommer-Radialreifen (Giirtelreifen)
Sommer-Radialreifen mit mehr als 4 mm Pro-
filtiefe auf allen Rédern bieten auch im Winter
noch gute Fahreigenschaften.
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M + S-Reifen und Haftreifen

Erhdhte Fahrsicherheit bieten M + S-Reifen
oder Haftreifen; sie soliten aus Sicherheits-
grinden auf allen vier Ré&dern aufgezogen
werden.

Bei Verwendung von M + S-Reifen oder Haft-
reifen muB der fir Sommerreifen vorgeschrie-
bene Reifenluftdruck vorn und hinten um
30 kPa (0,3 bar) erhtht werden.

Schneeketten

Alle ReifengréBen des Manta - auBer
195/60 HR 14 85 H — diirfen mit Schneeket-
ten gefahren werden. Diese Einschrankung
gilt nicht fiir den Manta GSi und Manta GC.

Schneeketten sind nur auf den Antriebsrédemn
zuléssig. Verwenden Sie bitte die von Opel
erprobten und empfohlenen feinglied: aen
Ketten, die an der Lauffiiche und an den in-
nenseiten der Reifen nicht mehr als 15 mm
auftragen (einschlieBlich Kettenschio8). GroB-
flachige Radkappen und Teile der Ketten
konnen je nach Ausfithruna mitcinander in
Beriihrung kommen. Nefimen Sie in solchen
Féllen die Kappen ab

Grobglicdrige Kstten sind nicht gesignet.
Schiieskstten diirfert nur bis 50 km/h und bei
schneefrelan Strecken nur kurzzeitig und mit
niedriger Geschwindigkeit verwendet werden,
da sie auf harter Fahrbahn sehr schnell
verschleiBen und dann Reifen und Karosserie
beschéadigen kénnen. :

Anhanger-
betrieb

Zugvorrichtung =

nur von einer autorisierten Opel-Werkstatt
ginbauen lassen. Die Werkstatt kennt die zu-
|assige Anhéngelast Ihres Fahrzeuges und hat
Anweisungen zum Einbau der Zugvorrichtun.g
und zu evtl. Anderungen am Fahrzeug, die die
Kiihlung betreffen.

o :12?‘3“

Y Zul Stutzlost
|| g 50kg
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Anhéngelast

Die Anhangelasten sind fahrzeug- und mofcor-
abhéngige Hochstwerte, die vom Gewicht
des Anhdngers nicht (berschritten werde_n
dirfen. In groBeren Hohen sinken‘Motcr_I_e;-
stung und Steigfahigkeit, so daB_die Anhén-
gelasten im Gebirge eventuell nicht ausge-
nutzt werden kénnen.

Die zuldssige Anhéngelast lhres Fahrzeuges
entnehmen Sie den amtlichen Fahrzeugpa-
pieren. In der Bundesrepublik Deutsc_ijland
und West-Berlin hat die zulassige Aphange-
last fir Anhanger mit Bremse fiir Steigungen
bis max. 12% Giltigkeit.

Stutzlast

Die Stitzlast, mit der der Anhénger auf die
Kupplungskugel driickt, darf vorgeschriel?ene
Werte nicht unter- und nicht Uberschreiten.
Sie kann durch Gewichtsverlagerung bei der
Beladung veréndert werden.

Die maximal zulassige Stiitzlast (50 kg) muB
auf einem Aufkleber an der Kofferraumklappe
bzw. Hecktlr angegeben sein.
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Die Mindeststiitzlast ergibt sich aus dem

Anhéngergewicht:

— bis 625 kg — mindestens 4 % des tatséchli-
chen Anhangergewichtes;

— Uber 625 kg — mindestens 25 kg.

Maximale Stiitzlast von 50 kg anstreben, ins-

besondere bei schweren Anhangern.

Vor Messung der Stiitzlast Deichsel des bela-
denen Anhéngers in Hohe der Kugel bringen
(Wagenstandshéhenregulierung % auf Grund-
wert). Besonders wichtig bei Anhangern mit
Tandemachse und tiefliegender Deichsel:
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Beim Anheben der Deichsel kann die Stiitzlast
durch Entlastung der vorderen Achse unzu-
l&ssig ansteigen.

Beim Beladen des Zugwagens zuléssige Hin-
terachslast nicht tberschreiten.

Fahrverhalten

Das Fahrverhalten des Gespanns ist im
wesentlichen vom Fahrwerk und von der
Schwerpunktlage des Anhéngers abhingig
(fachgerechte Beladung).

Vorteilhaft ist folgendes Anerkannte Opel-
Zubehdr zum nachtraglichen Einbau:

— Wagenstands-Héhenregulierung
= Hinterfedern fiir Anhéngerbetrieb
— Wohnwagenspiegel fiir breite Anhénger.

Ferner wird beim Zugwagen zine Erhéhung
des Reifenluftdruckes auf den fiir maximale
Belastung angegebenern Wert empfonlen.

Gespannfahrer wissan die Nitzlichkeit eines
Zusatzgerstes zur Dampiurig der Schwingun-
gen des Anhéngers zu schitzen.

Schmieren Siz vor Antritt einer Fahrt die Kugel
der Anhingerzugvorrichtung.

rahrhinweise

Auf ausreichenden Kurvenradius ?chten.
Plétzliche Lenkungseinschidge vermeiden.
Bei Bergabfahrten werden die Bremsen im
Anhdngerbetrieb erheblich stérker bel|astet..
deshalb gleichen Gang einlegen wie bei

entsprechender Bergauffahrt und etwa glei-
che Geschwindigkeit fahren.

Bei automatischem Getriebe Stellung s
oder sogar Stellung 1 einlegen.

Sobald die Fahrsituation es erlaubt, wieder
,D* wahlen.

Anfanren an Steigungen

Fahrzeuge mit Schaltgetriebe:

Die giinstigste Motordrehzahl zum E.inkup-
peln liegt im unteren Bereich des maxlmzlalen
Drehmoments (Technische Daten). : Diese
Drehzahl konstant halten, mit schieifender
Kupplung allmihlich einkuppeln — Bremse
|6sen — und Vollgas geben. Die Motordrehzahl
darf dabei geringfiigig fallen.

Bei Fahrzeugen mit automatischem Getriebe
genugt Vollgasgeben.
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im Notfall

kein Anlassen durch Schnellader
zum Schutz elektronischer Bauteile.
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Anlassen des Motors durch
Anschieben oder Anschleppen

— nur bei Schaltgetriebe,
— bei automatischem Getriebe nicht moglich.

Beim Anschleppen besteht die Gefahr des

Auffahrens. Deshalb Abschleppstange ver-

wenden (Katalog Nr. 17 90 . . . ):

— Alle unnétigen Stromverbraucher
ausschalten,

— Ziindung einschalten,

— Kupplungspedal durchtreten,

— 2. oder 3. Gang einlegen,

— anfahren, einkuppeln.

Anlassen des Motor=
mit Starthilfekabeln :

(Katalog Nr. 17 02 527)
Mit den Starthilfekabeln
eines anderen Wagens ance

Das muB mit duBerster Vor:
Jede Abweichung von der i:
tung kann zu Verletzungtn
gungen durch Explosion def -
Beschadigung der elekirisihe.
beiden Falirzeugen flihre.

die Batterie
werden.

‘fgeschehen.
“onden Anlei-

Beschadi-

srien und zu
Anlagen an

® Kealne FL.<= ~ oder offenen Flammen In der
Néhe da- == arle.

@ Batteriaf «elt fernhalten von Augen,
Haut, G=-- = und lackierten Fl&chen. Dle
Fllssigie ~thélt Schwefelséure, dle bel
direkter: © >niskt Verletzungen und Be-
schédiguroan verursacht.

® Beim Urgang mit der Batterle Augen-
schutz trazsn,

Relhenfoic: seachtenl

1. Hilfsbatia/lz glelcher Spannung (12 Volt)

verwenden.

2. Wéhrend des gesamten Vorganges nicht
Uber die Batterle beugen.

3. Dle Polklemmen des einen Kabels dirfen
die des anderen Kabels nicht beriihren.

4, Alle unndtigen Stromverbraucher abschal-
ten.

5. Handbremse anziehen.

Bel automatischem Getrlebe Wéhihebel In
Posltion P.

Bel Schaltgetriebe Schalthebel In Leerlauf-
stellung.

8. Dle Kabel sind In der Im Bild gezelgten
Relhenfolge anzuschlieBen:

Ein Ende des Starthiifekabels am positiven
Pol der Hilfsbatterie anschileBen (Pluszelchen
am Batterlegehtiuse oder am Pol) und das
andere Ende des gleichen Kabels am positi-
ven Pol der entladenen Batterle. Ein Ende des
anderen Starthilfekabels an den negativen

Pol der Hilfsbatterie anschlieBen (Minuszei-
chen). Das andere Ende dieses Kabels mit der
Fahrzeugmasse des anderen Fahrzeugs —
z.B. am Motorblock oder elner Verschrau-
bung der Motoraufhéngung - verbinden.

Kabel nicht am negativen Pol der entiadenen
Batterle anschlleBen!

Der AnschluBpunkt soll moglichst weit weg
von der entladenen Batterle llegen.

7. Motor des stromabgebenden Fahrzeugs
kann wéhrend des Startvorgangs laufen.
Fahrzeug mit entladener Batterle wie Ublich
starten.

8. Belm Abnehmen der Kabel ganﬁu In umge-
kehrter Relhenfolge wle bel deren AnschiuB
vorgehen.
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Abschleppen des Fahrzeugs

Abschleppseil an der Ose am Vorderachs-
kérper anbringen.

Schaltgetriebe in Leerlauf, automatisches
Getriebe in N.

Ziindung einschalten, um die Lenkradblockie-
rung zu losen und Bremsleuchten, Signalhorn
und Scheibenwischer betétigen zu kénnen.

Langsam und ruckfrei anfahren. Alle ruckarti-
gen Fahrbewegungen vermeiden — zur Fahrsi-
cherheit und zur Schonung von Abschlepp-
verbindung und Fahrzeug.

Zum Bremsen ist ein hoherer Pedaldruck
erforderlich: keine Bremskraftunterstiitzung
mehr!
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Luftzufuhr tiber Heizung und Bellftungsdiisen
schlieBen, auch die Fenster schiieBen, damit
die Abgase des schleppenden Fahrzeuges
nicht eindringen kénnen.

Fahrzeuge mit automatischem Getriebe nicht
schneller als 50 km/h und nicht weiter als
50 km schieppen. Bei defektem Getriebe oder
einer Geschwindigkeit von mehr als 50 km/h
oder einer Schleppstrecke von mehr als
50 km muB vor dem Abschleppen die Gelenk-
welle von der Hinterachse geldst oder

der Wagen an der Hinterachse angehoben
werden.

Im letztgenannten Fall muB das Lenkrad in

Geradeausstellung der Vorderrader fixiert
werden.

Nach Mdéglichkeit zur nachst:
Opel-Werkstatt fahren: sis
schnelle und fachgerechte Ins

Sie besitzt ausgezeichnete K-

Opel-Fahrzeuge und ist im Bes
digen Spezial-Werkzeuge, !
sungen usw.

torisierten
fiir eine
stzung.
sse Uber

notwen-
Atanwel-

Absc ndienst

Vertra: ie Ihr Fahrzeug nur einem von
Ihnen :hiten Abschleppdienst an upd
treffen . . vor Auftragserteilung eine \:ferem—
barunc - die Abschleppkosten. Sie ver-
meider: cben unnotigen Kosten guch
Schwiz. ! ziten mit der Versicherung bei der
Abwic. .1 eines Schadenfalles.
Absci:zppen

eines snderen Fahrzeuges
Abschicopseil — besser Abschleppstange —
an der hinteren Abschleppdse rechts am

Wagenunterbau befestigen.

Reserverad, Wagenheber
und Wagenwerkzeug

Reserverad, Wagenheber und Wagenwerk-
zeug sind im Kofferraum untergebracht.

Das Reserverad ist links im Kofferraum mlt
einem Gurt festgeschnallt. Durch Hochdrik-
ken der Schnalle wird der Gurt gelést: Enden
mit beiden Hénden halten, damit der am
Gummizug befestigte VerschluB nicht weg-

schnellt.

Wagenheber und Werkzeug sind hinter dem
Reserverad festgeschnallt.

Achten Sie darauf, daB Wagenheber.und
Werkzeug immer in der im Bild gezeigten
Lage untergebracht werden.
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Belm Manta CC sind Reserverad, Wagenhe-
ber und Werkzeug unter dem Kofferraumbo-
den untergebracht.

Das Reserverad wird durch eine Schraube In
der Mitte gehalten. Wagenheber und Werk-
Zeug werden links vom Reserverad mit elnem
Gumml festgeklemmt,
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Verbandskasten s
und Warndreleck 3

~Manta: Verbandskasten und Warndreleck
kdnnen zusammen mit dem Reserverad mit
dem Gurt festgeschnalit werden,

=Manta CC: Der Verbandskasten kann In
einem Halter aus dem ,Anerkannten Opel-
Zubehér" an der linken Kofferraumwand mit
einem Gummiband festgeschnallt werden.
Das Warndreleck kann In der Mulde unter

der Kofferraumabdeckung links unterge-
bracht werden.

Radwechsel

Zu Ihrer Sicherhelt folgende V-
treffen und Hinwelse beachtean

® Nach Méglichkelt auf eber--

Untergrund parken.
@ Warnblinkanlage elnschalten,

anziehen, bel automatlsehe:

Wéhlhebel In Parkstellung -
getriebe 1. Gang™ oder Riicx:
einlegen.

sltungen

festem

iiremse
Zatrlebe
> Schalt-
‘riagang

® War
@ Das
wec
Keil:
® Wac
zen
@ Nich
kriec::
® Nich!
WE‘:{.——';."

eck aufstellen.

+ diagonal gegenilber dem zu
aden Rad durch Unterlegen von
“er dergleichen blockieren.

«=ber nur zum Radwechsel benut-

nter das angehobene Fahrzeug
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den Motor starten, wéhrend der

angehoben ist.

1. Radkappe mit Schraubendreher abdrik-
ken. Dazu Schraubendreher an der Aus-
sparung ansetzen.

2. Radmuttern mit Radmutternsteckschlissel
lockern.
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3. Am Wagenunterbau sind vorn und hinten
Aufnahmehiilsen zum Einsetzen des Wa-
genheberzapfens vorhanden.

Wagenheberzapfen durch Rechtsdrehung
der Kurbel aus dem WagenheberfuB entrie-
geln und so weit herunterkurbeln, daB er in
die Aufnahmehiilse — vorn bzw. hinten - bis
zum Anschlag hineingeschoben werden
kann.

Wagenheber in der H6he einstellen und bis
zum Anschlag aufrichten.

Fahrzeug durch Drehen der Kurbel anhe-
ben.
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. Radmuttern herausdrehen.

. Rad wechseln.

. Radmuttern anziehen — Konus zur Felge

zeigend.

. Wagen ablassen.
. Radmuttern Uber Kreuz festziehen.
. Radkappe wieder aufdriicken.

Das Ventilsymbol auf der Riickseite der
Radkappe muB zum Ventil des Rades
zeigen.

10. Wagenheberzapfen wieder in den Wagen-
heberfuB hineinkurbeln. Ausgewechseltes
Rad sowie Werkzeuge und Warndreieck
im Gepéackraum verstauen.

11. Anzugsdrehmoment und Unwucht des
neu montierten Rades moglichst baid am
Wagen priifen lassen.

12. Ausgewechselten, defekien Reifen in-
standsetzen und Rad auswuchten lassen.

clektrische Anlage

Zundanlage

Elektronische Ziindanlagen haben eine ho-
here Ziindleistung als herkdmmliche. Deshalb
besteht beim Beriihren spannungsfilhrender
Telle Lebensgefahr.

Sicherungskasten
Beim Auswechseln einer Glilhlampe betref-
fenden Schalter ausschalten.

Der Sicherungskasten befindet sich im
Wageninnenraum links neben der Lenkséule
unter einem Deckel. Zum Auswechseln einer
Sicherung Deckel von unten her ausrasten.
Auf seiner Riickseite sind die Stromkreise
1 bis 12 angegeben (Tabelle ndchste Seite).
Defekte Sicherung — erkennbar am durchge-
brannten Schmelzfaden - wechseln. Die

Sicherungen konnen unter leichtem Druck
nach oben gegen die federnde Klemme
herausgenommen werden. Eine durchge-
brannte Sicherung nur dann ersetzen, wenn
die Ursache fiir die Stérung behoben wurde.

Nur Sicherungen vorgeschriebener Stark:
einsetzen.

Es empfiehlt sich, immer einen Satz Sichert
gen mitzufiihren — erhéltlich bei lhrer autc
sierten Opel-Werkstatt.
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Sicherungen und abgesicherte

Stromkreise

1: 5A Rechte Standleuchte,
rechte SchluBleuchte,
Kennzeichenschildleuchte,
Instrumentenleuchten,
Motorraumleuchte

2: 5A Linke Standleuchte
linke SchluBleuchte

3: 8A Lichthupe,
Warnblinkanlage,
Innenraumleuchte,
Kofferraumleuchte,
Radio, Uhr

10:
1h1 e
12;

8 A

8 A

5A
16 A
8A

16 A
8A
8A

Scheibenwischer,
Vergaservorwarmung

Riickfahrleuchtenschalter,
Heizungsgeblise

Blinkanlage, Bremslicht
Heizscheibe

Zigarrenanziinder,
Signalhorn

Nebelscheinwerfer
Einspritzanlage

Scheinwerferwaschanlage

Gliihlampen auswechseln

Halogen-Gliihlampen nur am Socke" gnfa_s-
sen! Ol- und Fetteilchen auf dem Glas 0I4bt
wiirden im Betrieb verdampfer .%1?'1 au; fm
Reflektor niederschlagen und dessen Refe

xionsvermogen verminderm. :
ch entstandene geriihrungsflec

ht fasemdem Tuch und

entiernen-

Versehentli i
mit sauberem. .n_.-L. y
Alkohol odel Spiritus
ereinstellung

tt, die dber
n ver-

Achturig! .
5 ie die

Uberlassen Sie

einer autorisierten Opel

g
spezielle Einstellgerdte U

scheinwert
~Werkstatt,
d FachwisSe

; f
tigt. chriftung 8
fug ntspfechend Bes e dort

ersatz & -
Lampgzsock der defe!gﬁg'uberschreﬂen.
Lamp wattzahl ni

angegeben®

3. Haltering in Richtung Reflektor andriicken,

s orriicht durch Linksdrehen ausrasten und ab-

I. Motorhaube 6ffnen und abstitzen. nehmen.
2. Scheinwerfer-Abdeckkappe abnehmen. 4. Glihlampe aus Reflektorgehduse heraus-
Steckdose mit Kabel vom Lampensockel nehmen.

abziehen. : :
5. Neue Gliihlampe so einsetzen, daB sich die
Fixiernase am Fassungsteller in die Aus-

sparung im Reflektor einsetzt.

Standlicht
1. Motorhaube 6ffnen und abstiitzen.

2. Scheinwerfer-Abdeckkappe  abnehmen.
Steckdose mit Kabel vom Lampensockel
abziehen.

3. Haltering in Richtung Reflektor andriicken,
durch Linksdrehen ausrasten und ab-
nehmen.

4. Gliihlampe aus der Fassung heraus-
nehmen.

5. Neue Glihlampe einsetzen.
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Nebelscheinwerfer
(Halogen-Breitstrahler)

1. Kreuzschlitzschraube unten aus Schein-
werfer herausschrauben und Reflektor aus
dem Gehause herausnehmen.
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2. Haltebiigel fiir Gliihlampe ausrasten und 3. Gluhlampe aus der Fassung herausnehmen
schwenken. und Kabel abziehen.

4. Beim Einbau der neuen GlUhlampe Aus;
sparungen des Lampentellers auf die
Fixiernasen des Reflektors setzen.

vordere Blinkleuchte 2. Glihlampe leicht hineindriicken und durch
Drehen aus der Fassung ausrasten.

3. Neue Gluhlampe einsetzen und Lichtschei-
be anschrauben.

1. Lichtscheibe abschrauben.

Blink-, Brems-, SchluB-
und Riickfahrleuchte

Manta:

1. Anordnung der Lampen:
(zuganglich vom Kofferraum)
von auBen nach innen:

Blinklampe
SchluB- und Bremslampe
Ruckfahrlampe

2. Hakenzapfen in den Aussparungen der
Lampenfassung driicken, Lampenfassung
ausrasten.

3. Glilhlampe leicht hineindriicken und durch
Drehen aus der Fassung ausrasten.

4. Neue Glihlampe einsetzen und Fassung
einrasten.

>

7




2: "e!\n‘o steher de ZUIIge driicken ur d Lam- 3 Giuh'a” pe aus Fassung herausnehmen.
9 on auBen nac NebelSChl BI

! {ennzeichenleuchte ause herausklap- i insetzen.
1. Verkleidungsteil des Kofferraumes entfer- innen: 1. Lichtscheib Tt i ; ; pensockel aus dem Gehau 4. Neue Glithlampe ei
nen: Zwei Schrauben herausdrehen und Blinklampe : 'Ch Scb:' ESOm peng .Von rechter Seite mit Schraubendreher pen.
Verkleidung durch eine Drehbewegung zur SchluB- und Bremslampe serElls Feder eindriicken und Lampengehduse
Wagenmitte hin herausnehmen. Rickfahrlampe 2. Glihlampe leicht hineindriicken und durch nach oben herausnehmen.

3. Lampenfassung durch Drehen ausrasten. Drehen aus der Fassung ausrasten.

3. Neue Glithlampe einsetzen und Lichtschei-
be anschrauben.

. 4. Gliihlampe leicht hineindriicken und durch
Drehen aus der Fassung ausrasten.

5. Neue Glilhlampe einsetzen und Fassung
einrasten.
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Innenraumleuchte

Motorraumleuchte

Kofferraumleuchte %

Vor Ausbau der Innenraumleuchte Vordertii-

ren schlieBen, damit die Leuchte nicht unter

Strom steht.

1. Leuchte mit einem Schraubendreher ab-
driicken und herausnehmen. Beim Ausbau
der Innenraumleuchte Dachbezug nicht
beschédigen!

2. Glihlampe leicht in Richtung der federnden
Klemme driicken und herausnehmen.

3. Neue Glilthlampe einsetzen.
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Uberall bieten Ihnen die Kundendienstabteilungen der Adam Ope! Aktiengesellschaft und der General Motors Niederlassungen Auskunft

und Hilfe:

Opel

Das ist unser Ziel: Ihnen die Freude an Ihrem
Wagen zu erhalten. Alle autorisierten Opel-
Werkstétten bieten einen erstklassigen Servi-
Ce zu angemessenen Preisen. Die Anschriften
und Telefonnummern finden Sie in der Druck-
schrift ,,Opel Euroservice®,

.6

Euroservice

Sie erhalten einen schnellen, zuverlassigen
und individuellen Service, eben: EUROSER-
VICE. Erfahrene, im Werk geschulte Fachkrif-
te arbeiten nach den speziellen Vorschriften
des Werkes. Sie erhalten bei Ihrer autorisier-
ten Opel-Werkstatt ORIGINAL OPEL-TEILE,
die strengste Qualitits- und Prazisions-

kontrollen bestanden haben, und natiirlich
das niitzliche und formschéne ANERKANNTE
OPEL-ZUBEHOR.

Dafir garantieren wir mit unserem Namen!
Hinter OPEL EUROSERVICE steht die Erfah-
rung des filhrenden Automobil-Herstallérs der
Welt.

General Motors Continental S.A.
Noorderlaan 75

B 2030 Antwerpen — Belgien
Telefon 43 51 11

General Motors Danmark A/S
Tobaksvejen 22

DK 2260 Soehurg — Danemark
Telefon 56 56 00

\damn Opel Aktiengesellschaft
Bahnhofsplatz 1

D 6090 Riisselsheim —
Bundesrepublik Deutschland
Telefon 0 61 42-6 61

Vauxhall Motors Ltd.

Kimpton Road

Luton, Bedfordshire, LU2 OSY - England
Telefon 2 11 22

Suomen General Motors QY
Kutojantie 8

SF 02630 Espoo 63/01 — Finnland
Telefon 52 33 44

General Motors France S.A.

56 4 68 Avenue Louis Roche

F 92231 Gennevilliers (Hauts de Seine) —
Frankreich

Telefon 7 90 70 00

General Motors Hellas ABEE

Atrina Center

32 Kifissias Ave.

GR 151 25 Amaroussion — Griechenland
Telefon 6 82 89 00

General Motors Distribution Ireland Ltd.
Belgard Road

Tallaght

County Dublin - Irland

Telefon 51 40 33

General Motors ltalia S.p.A.
Piazzale dell’Industria 40

| 00144 Rom - [talien
Telefon 5 46 51

In Luxemburg wenden Sie sich
bitte an die GM-Niederlassung in
Antwerpen — Belgien

General Motors Nederland B.V.
Parmentierplein 1

NL 3088 GN Rotterdam — Niederlande
Telefon 29 00 00

General Motors Norge A/S

Leiraveien 11
N 2001 Lillestrem — Norwegen

Telefon 717 401

General Motors Austria Ges.m.b.H.
GroB-Ernzersdorfer-Str. 59

A 1220 Wien - Osterreich
Telefon 2 24 50

General Motors de Portugal, Limitada

Av. Marechal Gomes da Costa, 33
P 1800 Lissabon Codex — Portugal
Telefon 85 30 01

General Motors Nordiska A.B.

Jordbro Stdra Industriomrade
Armaturvagen 4

S 13682 Handen — Schweden
Telefon 1 00 20

General Motors Suisse S.A.
SalzhausstraBe 21

CH 2501 Biel/Bienne — Schweiz
Telefon 21 51 11

General Motors Espafa, S.A.
Paseo de la Castellana, 91

E Madrid 16 — Spanien
Telefon 4 55 90 45




Kundendienstarbeiten:

Wartung,

OPEL-INSPEKTIONS-SYSTEM

Fir die Betriebs- und Verkehrssicherheit und
die Werterhaltung lhres Fahrzeuges ist es
wichtig, daB alle Wartungsarbeiten in den von
Opel vorgeschriebenen Intervallen durchge-
flihrt werden. Der nachste Inspektionstermin
wird von Zeit- oder Kilometer-Intervallen
bestimmt, je nachdem, was zuerst erreicht
wird.

Inspektionen

Zeit-Intervall:

eine Inspektion pro Jahr fiir Fahrzeuge mit
einer Jahreskilometerleistung von weniger als
15 000 km

Kilometer-Intervall:
eine Inspektion nach 15 000 km

Olwechsel
Zeit-Intervall:
ein Olwechsel alle 6 Monate fiir Fahrzeuge
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mit einer Kilometerleistung von weniger als
15 000 km

Kilorpeter—intervall:
ein Olwechsel nach 15 000 km

Der Olwechsel kann mit einer Jahresinspek-
tion zusammenfallen.

Bei besonderen Bedingungen, z. B. hiufigen
Kaltstarts oder iiberwiegendem Stadt- und
Kurzstreckenverkehr, Motordl und Offilter in
kirzeren Intervallen wechseln.

Die Wartungsarbeiten sind — ebenso wie
Instandsetzungsarbeiten an Karosserie und
Aggregaten — von einer autorisierten Opel-
Werkstatt durchzufiihren. Diese besitzt aus-
gezeichnete Kenntnisse (iber Opel-Fahrzeuge
und ist im Besitz der notwendigen Spezial-
Werkzeuge, Werkstattanweisunaen usw.

e

Der vollstandige Nachweis (abgestempelte
Scheckabschnitte) der durch eine autorisierte
Opel-Werkstatt durchgefiihrten Inspektionen
und/oder Olwechsel ist Voraussetzung i
eventuelle Garantieanspriiche.

Fiihren Sie keine Reparaturen odér Einstell-
und Wartungsarbeiten am Mator und am
Fahrgestell sowie an sicherheitshezogenen
Teilen in eigener Regie durch. Durch Unkennt-
nis kdnnten Sie gegen Umweltschutz- und Si-
cherheitsgesetzgebung verstoBen und durch
unsachgemaBes Hantieren sich und andere
Verkehrsteilnehmer gefihrden.

Sicherheitshinweis

Fubren Sie alle vorgeschriebenen Kontrollen
im Motorraum wegen Verletzungsgefahr nur
bei ausgeschalteter Ziindung durch.

Bel eingeschalteter Ziindung besteht beim
Berlihren spannungsfiihrender Teile Lebens-
gefahr, da die elektronische Zundanlage eine
hohere Zindleistung als eine herkdbmmliche
hat.

Motordl

Fir den Motor eignet sich besonders das
Opel/GM-Markendl. Dieses qualitativ hoch-
wertige Mehrbereichsdl ist fur Sommer- und
Winterbetrieb geeignet.

Handelsiibliche Qualitdts-HD-Markendle ent-
sprechender Viskositdtsklasse (SAE) und
Qualitat (API) kénnen ebenfalls verwendet
werden — Oltabelle Seite 93.

Grundsétzlich sind als Qualitatskriterium
die API-Klassen maBgebend:

Motoren Ein- und Mehr- Leicht-
bereichsole laufole

Otto SF/CC, SF/CD SF/CC
(SE/CC zulassig) oder SF/CD

Diesel SE/CC, SF/CC, SF/CC
SE/CD, SF/CD oder SF/CD
oder auch CD

Ausdriicklich als Ole fiir Diesel-Motoren be-
zeichnete CD-Motordle sind fiir Otto-Motoren
nicht geeignet (z.B. SE/CD).

Bei den handelsiiblichen Markendlen sind die
Hersteller dafir verantwortlich, __daB die fir
Opel-Fahrzeuge angebotenen Olsorten die
erforderliche Eignung besitzen.

Mehrbereichsol ist ganzjdhrig geeignet. Bei
HD-Einbereichsdl Viskositats-Klasse SAE 30
im Winter durch SAE 20W-20 ersetzen (bei
langer anhaltenden Temperaturen unter
—20 °C Mehrbereichsdl SAE 5W-30).

Olwechsel, Offilterwechsel

Die Abhangigkeit der Wechsel von km-Inter-
vallen oder Zeitintervallen beachten, da das
Ol nicht nur durch den Fahrbetrieb, sondern
auch durch Alterung an Schmierfahigkeit
verliert.

Bei besonderen Bedingungen, z.B. haufigen
Kaltstarts oder Uberwiegendem Stadt- und
Kurzstreckenverkehr Motorél und Offilter in
kiirzeren Intervallen als im Kundendienst-
Scheckheft angegeben wechseln.

Original Opel-Olfilter verwenden
Motoren 13 Sund 18 S

Offilter mit M 18 x 1,5 mm Gewinde
Katalog-Nr. 6 50 401

Motor 20 E
Olfilter mit 3/4”-Gewinde
Katalog-Nr. 6 50 400 >




Motordlstand J
Es ist technisch bedingt, daB jeder Motor Ol
verbraucht.

Deshalb alle 500 km, insbesondere vor
Antritt einer groBeren Fahrt, Motordistand
kontrollieren.

Prifung nur bei waagerecht stehendem
Wagen und stehendem, betriebswarmem
Motor. Vor Priifung mindestens 2 Minuten
warten, damit das im Umlauf befindliche Ol
zur Olwanne flieBen kann. Bei kaltem Motor
kann der RiickfluB wesentlich langer dauern.

80

Zur Kontrolle des Olstandes abgewischten
OlmeBstab bis zum Anschlag einstecken.
Nachfiillen, wenn der Qlstand bis zur Nach-
flllmarke abgesunken ist.

Der Qlstand soll die obere Marke am MeBstab
nicht Gberschreiten. Das wiirde z.B. zu
zusétzlichem Olverbrauch, Verdlen der Ziind-
kerzen und tiberméBiger Bildung von Olkohle
fihren.

Zum Nachfilllen méglichst die gleiche Olmar-
ke verwenden, die beim vorangegangenen
Olwechsel eingefiillt wurde (Oftabelle -
Seite 93).

Eine Stabilisierung des Olverbrauchs stelit
sich erst nach einigen tausend Kilometern
Fahrstrecke ein, so daB erst von da an von
einem normalen Verbrauch gesprochen wer-
den kann.

Aihimittel

Die Kiihlerfillung — auf Glykolbasis aufgebaut
- bietet hervorragenden Korrosionsschutz fiir
das Kiihl- und Heizungssystem und Gefrier-
schutz bis —30 °C.

Die Filllung bleibt ganzjéhrig im Kuhlsystem
und sollte alle zwei Jahre gewechselt werden.
Der Wechsel muB von einer autorisierten
Opel-Werkstatt vorgenommen werden, da zu
dieser Arbeit einige Erfahrung nétig ist.

Bei Bedarf nur Opel-Kiihlerfrostschutz (Gene-
ral Motors Spezifikation GME L6 368) Kata-
log-Nr. 19 40 681 verwenden.

Gefrierschutz

Kihlerdauerfiillung vor Winterbeginn auf ihre
Konzentration ausgespindeln. Der Gehalt an
Opel-Kihlerfrostschutz muB einen Gefrier-
schutz bis etwa —30 °C gewabhrleisten. Zu ge-
ringe Konzentration vermindert den Frost-
und den Korrosionsschutz. Wenn notwendig,
Frostschutzmittel ergédnzen. Bei Kihimittel-
verlust Wasser auffiillen, ausspindeln und
evtl. Frostschutzmittel beimischen lassen.
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Kiihimittelspiegel

Bei geschlossenem Kiihlsystem treten kaum
Verluste auf. Deshalb ist es selten nétig,
Kihlmittel nachzufiillen. Bei heiBem Motor
\_{erschiuﬂ vorsichtig offnen, so daB der
Uberdruck langsam entweichen kann.

Der Kihimittelspiegel soll bei kaltem Kiihl-
system etwa 5 cm unter der Oberkante des
Kihlereinfiillstutzens stehen.

Wird mit Wasser aufgefiillt, sollte es sauber
und kalkarm sein.
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Nach einem Auffiillen mit Wasser Konzentra-
tion ausspindeln und evtl. Frostschutzmittel
beimischen lassen.

VerschluB beim SchlieBen bis zum Anschlag
festdrehen.

Bei UnregelmaBigkeiten der Temperaturan-
zeige, z. B. Anzeige im roten Feld, Kiihimittel-
stand sofort tiberpriifen und Kiihimittel nach-
filllen. Suchen Sie zur Behebung der Stérung

umgehend eine autorisierte Opel-Werkstatt
auf.

aunomatisches Getriebe

Jlstand

Beim automatischen Getriebe ist fiir richtige
Funktion die Einhaltung des vorschriftsmaBi-
gen Olstandes duBerst wichtig. Olstand in den
im Kundendienst-Scheckheft angegebenen
Intervallen priifen.

Bei der Priifung und beim Nachfiillen auf
groBte Sauberkeit achten, da in das Getriebe
geratene Schmutzteilchen zu Funktionssto-
rungen fiihren kénnen. Zum Abwischen des
OlmeBstabes sauberen, nicht fasernden Lap-
pen benutzen.

T R PR N R T

Die Priifung des Olstandes muB bei laufen-
dem Motor in Wahlhebelstellung ,,P“ (Leer-
laufdrehzahl) und waagerecht stehendem
Wagen erfolgen. Bei kaltem Getriebe
erfolgt die Priiffung auf der einen (mit
,+20 °C* bezeichneten) Seite des OlmeB-
stabes, bei betriebswarmem Getriebe da-
gegen auf der anderen Seite (,+90 °C“).

Die Betriebstemperatur wird nach einer
Autobahnfahrt von mindestens 20 km oder
nach einer gleichwertigen Fahrt auf ande-
ren StraBen erreicht.

Das Nachfiillen erfolgt durch das Olstands-
kontrollrohr. Nur Spezialdl gemaB Oltabelle
(Seite 93) einfiillen.

OlmeRstab einstecken.

GIN] MAx s20C  ——

.

'_GSO"I(Ij M|N| m]MAx :

1145w

Ist eine Korrektur des Olstandes erforderlich
gewesen, Ursache fiir den Olverlust bei einer
autorisierten Opel-Werkstatt ermitteln und
beseitigen lassen.

Olwechsel

Auch beim automatischen Getriebe ist der
Olwechsel abhangig von Kilometer-Intervallen
oder Zeitabstanden. Bei erschwerten Fahrbe-
dingungen, wie Anhanger- und Taxibetrieb
oder Gebirgsfahrten bzw. bei (iberwiegendem
Stadtverkehr, das Ol — wie im Kundendienst-
Scheckheft vermerkt — haufiger wechseln.
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Bremsflissigkeit
Bremsflissigkeitsstand

Vorsicht — Bremsfliissigkeit ist giftig und greift
auBerdem die Wagenlackierung an.

Der Bremsfliissigkeitsstand darf im Behélter
die Marke ,MAX“ nicht ber- und die Marke
»MIN“ nicht unterschreiten.

Zum Nachfiillen nur Opel-Hochleistungs-
bremsflissigkeit verwenden (siehe techni-
sche Daten, Seite 95).
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Nach dem Abschrauben der VerschluBkappe
den Behélter bis ,MAX“ nachfiillen. Ver-
schluBkappe wieder festschrauben.

Ist eine Korrektur des Bremsflussigkeitsstan-
des erforderlich gewesen, Ursache fiir den
Bremsfllissigkeitsverlust bei einer autorisier-
ten Opel-Werkstatt ermitteln und beseitigen
lassen.

Bremsfliissigkeitswechsel
Die Wechselintervalle sind im Kundendienst-
Scheckheft angegeben.

Nur Opel-Hochleistungsbremsflissigkeit ver-
wenden (siehe technische Daten, Seite 95,

ieilriemen

Guler Zustand und richtige Spannung des
Keiiemens sind Voraussetzung fiir die
Kihlung des Motors und eine ausreichende
Lichtmaschinenleistung.

Ein gerissener Keilriemen wird durch das Auf-
leuchten der Lichtmaschinen-Kontrolleuchte
angezeigt. Zustand des Keilriemens von Zeit
zu Zeit iberpriifen.

Bei mangelhaftem Zustand zur Vermeidung
groBerer Schaden umgehend eine autorisierte
Opel-Werkstatt aufsuchen.

Scheibenwischer
und Scheinwerferwaschanlage 3%

Einwandfrei arbeitende Scheibenwischer sind
flir klare Sicht und sicheres Fahren unerlaB-
lich. Von Zeit zu Zeit Zustand der Scheibenwi-
scher prifen.

Schmierende Wischerblatter mit einem wei-
chen Tuch und Opel-Antifrost mit Scheiben-
reinigung, Katalog-Nr. 17 58 272, reinigen.

Ist keine zufriedenstellende Reinigung mdg-
lich, weil die Wischerblatter verhartet und ris-
sig sind, missen sie aus Sicherheitsgriinden
ersetzt werden. Das kann sowohl nach

einem Winter mit starker Eisbildung und
Streusalzeinwirkung als auch nach hoher
Warmebelastung eines heiBen Sommers
erforderlich sein.

In regelméBigen Absténden auch die Schein-
werferwaschanlage auf ihre Reinigungswir-
kung Uberpriifen.

Auf die Windschutzscheibe darf kein silikon-
haltiges Polish geraten. Silikon fihrt zu
Schlierenbildung, die bei Scheibenwischerbe-
trieb stark sichtbehindernd wirkt. Scheiben,
die Uber ldngere Zeit mit Silikon behaftet
sind, lassen sich nicht mehr zufriedenstellend
reinigen.
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Scheibenwaschanlage

Links im Motorraum steht der Vorratsbehélter
fir die Scheibenwaschanlage und die Schein-
werferwaschanlage .

Der Vorratsbehélter fir die Heckscheiben-
waschanlage # befindet sich beim Manta CC
unter dem Kofferraumboden in der Reserve-
radmulde.

Zum Offnen des Behilters den Deckel an
der Lasche hochziehen. Stets nur sauberes
Wasser einfiillen, ,damit die Diisen nicht
verstopfen. Um die Reinigungswirkung zu
erhhen, ist dem Wasser etwas Opel-Antifrost
mit Scheibenreiniger beizumischen, Kata-
log-Nr. 17 58 272.

Die Scheibenwaschanlage bleibt auch im
Winter frostsicher und funktionsféahig, wenn
die folgenden Mischungsverhiltnisse einge-
halten werden.

Mischungsverhaltnis
Gefrierschutz Opel-Antifrost mit
bis Scheibenreinigung
zu Wasser
=5°G 13
-10 °C 192
-20 °C il -\
=30 °C r.

Beim SchiieBen des Behalters Deckel fest
Uber den Bdrdelrand driicken.

Wailung der Batterie

Iir Fahrzeug ist mit einer wartungsfreien
Batterie ohne VerschluBstopfen ausgestattet.

Ziindanlage

Elektronische Zindanlagen haben eine ho-
here Ziindleistung als herkdmmliche. Deshalb
besteht beim Beriihren spannungsflihrender
Teile Lebensgefahr.

Schutz der elektronischen
Bauelemente

Um Stdrungen an den elektronischen Bautei-
len der elektrischen Anlage zu vermeiden,
niemals bei laufendem Motor die Batterie
abklemmen. Batterie vor jeder Ladung vom
Bordnetz trennen. Die Polaritdt der Batterie,
d. h. die Anschliisse fiir Plus- und Minus-
kabel, diirfen nicht vertauscht werden. Beim
AnschiluB zuerst Plus-, dann Minuskabel

befestigen.

87



Wagenpflege

Opel-Pflegemittel

RegelméBige und sachkundige Pflege tragt zu
gutem Aussehen und zur Werterhaltung des
Fahrzeuges iiber Jahre hinaus bei. AuBerdem
ist sie Voraussetzung fiir Garantieanspriiche
bei eventuellen Lack- oder Korrosionsschi-
den. Im Folgenden geben wir Ihnen Tips zur
Wagenpflege, die Ihnen bei richtiger Anwen-
dung auBerdem helfen, die schadlichen Um-
welteinfliisse abzuwehren, denen |hr Fahr-
Zeug ausgesetzt ist.

Beachten Sie bei allen Pflegearbeiten — be-
sonders beim Waschen des Fahrzeuges — die
gesetzlichen Vorschriften des Umweltschut-
zes. Verwenden Sie keine aggressiven Reini-
gungsmittel. Opel-Pflegemittel sind werksge-
prift und machen die Wagenpflege leicht und
wirksam.

Lassen Sie sich von lhrer autorisierten Opel-
Werkstatt beraten.
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Anwendungsbereich  Artikel Katalog-Nr.
Wagenwasche Autowaschbiirste 17 58 003
Auto-Shampoo 17 58 823
Auto-Schwamm 17 90 811
Insektenschwamm 17 58 122
Autoleder 17 90 812
AuBenpflege Lackreiniger 17 58 622
Auto-Polish 17 58 871
Auto-Creme 17 58 903
Metallic-Auto-Wachs 17 58 991
Hartwachs-Spray 1758800
Hartwachs, fliissig 17 58 989
Chrom-Polierpaste 17 58 923~
Lackstifte 1z 4
Spray- und Tupffarbe g - ]
Leichtmetall-Felgenpfleger B SS ;;1
Teerentfemer-Spray s
Scheibenreiniger-Spray 17 58 163
mit Insektenentferner 17 58 162
Glas-Klar-Spray 17 58 272
Antifrost mit Scheibenreinigur. g
17 58 149
Innenpflege Innenreiniger 17 58 162

Glas-Klar-Spray

") Ergénzen Sie die Katalog-Nummiern fiir Lackstifte
zeuglackierung, die Sie auf dem Typenschild findel

reistelligé -Nummer der Fahr-
dreist Code Nu e
e F:

di
ind Spray- und Tupffarbe durch
n.

_

Wascien

Auf den Lack wirken Umwelteinflisse ein: z.B.
laufender Witterungswechsel, Industrieabga-
se und -staub sowie Auftausalze. Wagen
deshalb regelmaBig waschen.

Vogelkot, tote Insekten, Baumharze, B|ulqn—
staub u.4. enthalten aggressive Bestandteile,
die unverzilglich abzuwaschen sind, da sie
Lackschiden verursachen konnen.

Bei Benutzung von Auto-Waschanlagen die
einschidgigen Anweisungen der Was;han-
lagenhersteller beachten. Z.B. Scheiben-
wischer und Heckscheibenwischer % in
Parkstellung, Antenne einschieben.

Zur Schonung des neuen Lackes in den
ersten zwei Monaten Fahrzeug nach Moglich-
keit nur von Hand waschen.

Wagen nicht in praller Sonne waschen
Schmutz zunéichst mit fieBendem Wasser gut
aufweichen. Wagen mit viel Wasser von oben
nach unten waschen. Wenn notwendig, Opel-
Auto-Shampoo verwenden. Innenbereiche
der Kotfiigel ebenfalls grindiich ausspUlen

Kanten und Falze an gedfineten Tlren,
Hauben und von diesen verdeckte Bereiche
reinigen.

Fahrzeug grindlich abspilen und abledern
Leder ofters auswaschen. Fir Lack- und
Fensterflichen verschiedene Leder verwen
den: Konservierungsmittelrickstande auf den
Scheiben fihren zu Sichtbehinderungen

Konservieren
Wurde beim Waschen shampooniert, ist zu
konservieren. Der Lack trocknet sonst aus

Wann zu konaervieren ist, erkennen Sike
daran, daB Wasaer nicht mehr abperit
Lassen Sie es nie so weit kommen! Eine
Konservierung verhindert, dall chemiache
EinfiUsse wirksam werden konnen

Kanten und Falze an gedfingten Tlren
Hauben und von diesen verdeckle Bereiche
abenfalls konservioren

Polieren

Polleren ist nur dann erforderiich, wenn e
Lackierung mit festen Substanzen bDehaftet
oder matt und unansehniich Qeworden st
Opel-Autopolish mit Silikon bDidet enen
abweisenden Schutzfilm, der ein Konservie
ren arLbrigt

Kunststoff-Karosserietede nicht mit Konser
vierungs- und Pollermitiein behandein

Metalleftek!-Lackerungen mit Opet Matallc
Auto-Wachs pflegen
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Felgen

Felgen sind lackiert und kbnnen mit den glei-
chen Mitteln gepflegt werden wie die Karos-
serie. Zur Reinigung und Pflege von Leicht-
metallfelgen empfiehlt sich Opel-Leichtme-
tall-Felgenpfleger.

Chromteile

Chromteile mit Opel-Chrom-Polierpaste reini-
gen und konservieren. Die Paste darf nicht auf
die Lackierung gelangen.

Lackschiden

Kleine Lackschiden wie Steinschlage, Krat-
zer usw. mit dem Opel-Lackstift oder mit
Opel-Spray- und Tupffarbe sofort beseitigen,
bevor sich Rost bildet. Sollte sich schon ein-
mal Rost gebildet haben, nehmen Sie die Hilfe
Ihrer autorisierten Opel-Werkstatt in  An-
spruch. Beachten Sie auch die der Fahrbahn
Zugewandten Fl&chen und Kanten, auf denen
der Rost sich lange unbemerkt entwickeln

90

kénnte. Die Code-Nummer der Fahrzeuglak-
kierung finden Sie auf dem Typenschild.

Teerflecke

Teerflecke nicht mit harten Gegenstinden,
sondern mit Opel-Teerentferner-Spray umge-
hend entfernen.

Kunststoff- und Gummiteile

Solite die Reinigung der Kunststoff- und
Gummiteile bei der Wagenwiésche nicht aus-
reichen, empfiehit sich eine Behandlung mit
Opel-Innenreiniger. Keine anderen Mittel, ins-
besondere keine Lésungsmittel oder Kraft-
stoff verwenden.

Polsterung und Innenraum
Kunststoffteile mit Opel-Innenreiniger siu-
bern.

Die Stoffpolstemng reinigen Sie am besten
mit Staubsauger und Biirste. Zum Entfernen

von Flecken empfehlen wir Opel-Innenreini-
ger, flr Stoff und Kunstleder geeignet.

Zum Reinigen von Geweben und Teppichen
im Wageninnenraum keine Reinigungsmittel
wie Aceton, Tetrachlorkohlenstoff, Lackver-
dinner, Lackentferner, Nagellackentferner
keine Wéscheseife oder Bleichmittel verwer-
den. Auch Benzin ist ungeeignet.

Fensterscheiben

Bei der Reinigung von heizbaren Heckscliei-
ben Heizleiter nicht beschadigen.

Geeignet ist ein weicher, richt fasernder Lap-
pen oder ein Fensterleder uniter Verwendung
von Opel-Clas-Klar-Spray oder Scheibenrei-
niger-Spray mit Insektenentferner.

-

Scheibenwischblatter

Schmierende Wischerblatter mit einem_we|—
chen Tuch und Opel-Antifrost mit Scheiben-
reinigung reinigen, wenn notig, ersetzen.

Motorraum

Der Motorraum ist werkseitig mit Schut;-
wachs — als Dauerschutz — konserviert. Un'no-
tige Motorwdsche vermeiden. Vor einer
Motorwische Lichtmaschine und Bremsflus-
sigkeitsbehélter mit Plastikhillen abdecken.

Bei der Motorwiésche wird das Schutzwachs
nicht nur von sichtbaren Teilen, z.B. dem
Motor und seinen Aggregaten, entfernt. La_s—
sen Sie deshalb nach der Wasche Motor, im
Motorraum befindliche Teile der Bremsanla-
ge, Achselemente mit Lenkung sowie Kaltr_os-
serieteile und -Hohlrdume von |hrer autorisier-
ten Opel-Werkstatt griindlich mit Schutz-
wachs konservieren.

Unterbau

Werkseitig wurde in den Schleuderbere_i_chen
der Rader (einschlieBlich der Unterbaulangs-
seiten) ein PVC-Unterbodenschuiz aufge-
bracht, der als Dauerschutz keiner besonde-
ren Wartung bedarf. Die nicht von EVC !_ne—
deckten Flachen der Wagenunterseite sind
mit einer Schutzwachsschicht versehen.

Vor Beginn der kalten Jahreszeit sollte nach
einer Unterbauwische eine neue Schutz-
wachsschicht aufgetragen werden.

Bei Fahrzeugen, die héufig in /:\ut_o—Waschan—
lagen mit Unterbau-Wascheinrichtung 'gt‘a]:[
pflegt werden, kann die Schutzwag.hsschlc .
durch schmutzlosende Waschz__usatze starl

belastet werden. In solchen Fallen Sch_g’gz—
wachsschicht éfters priifen und, wenn notig,

erneuern lassen.

Vor Beginn der kalten Jahreszeit PVC-Schicht
priifen und, wenn notig, ausbessern lassen.

Vorsicht, handelsiibliche Bitumen-K_au—
tschuk-Materialien konnen die PVC—_Schlcht
beschadigen. Kenntnis der vorgeschriebenen
Materialien und Erfahrung Gber derer_l Verar-
beitung machen es erforderlich, alle dlgs?e Ar-
beiten am Unterbau von einer autorisierten
Opel-Werkstatt durchfiihren zu lassen.

Nach der kalten Jahreszeit sollte zur Entfer-
nung des am Unterbau haftenden schmutze§,
der auch noch mit Salz angereichert sein
kann, unbedingt eine Unterbauwé&sche vorge-

nommen werden.




Technische
Daten

Diese Technischen Daten sind nach DIN
70 020 und 70 030 zusammengestellt. Ande-
rungen bleiben vorbehalten. Angaben im
Fahrzeugbrief haben stets Vorrang gegeniiber
Angaben in der Betriebsanleitung.

Fahrzeugkenndaten

Typenschild: hinter dem rechten Scheinwer-
fer. Die Fahrzeug-identiﬁzierungs—Nummer
(Fahrgestellnummer) ist auf dem Typenschild
und im Boden des Wagens zwischen Beifah-
rertir und Beifahrersitz eingepragt (Bild 1613
J). Motornummer: auf der linken Motorseite
im Kurbelgehause eingeschlagen.

Schmierstoffe

Am Fahrwerk sind keinerlei Schmierstellen.
Zur Schmierung von Motor, Getriebe und
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Hinterachse nur Markendle der Opel-Kenn-
zeichnung verwenden.

Fir die Motorschmierung empfehlen wir be-
sonders das Opel/GM-Markendl der SAE-
Klasse 15W-40 und der Klassifikation
API-SF/CC (Oltabelle siehe nichste Seite).

API-Klassifikationen der Motoréle

Das American Petroleum Institute teilt Moto-
rendle nach inrem Leistungsvermagen (Quali-
tét) ein. Die Kennzeichnung der Klassen
erfolgt mit zwei Buchstaben.

Der erste Buchstabe gibt den Anwendungs-

bereich an:

S = Service, primar fiir Otto-Motoren giiltige
API-Klassen.

C = Commercial (kommerziell genutzte Fahr-
zeuge), primér fiir Diesel-Motorer; gultige
API-Klassen.

Der zweite Buchstabe gibt die Qualitit in
alphabetisch ansteigender Ordnung an:
API-SF = Ol fiir Otto-Motoren

(derzeit héchste Qualitat).
API-CD = Ol fiir Diesel-Motoren

(derzeit héchste Qualits 1.

Hohere Qualitat kann imme: /erwendet wer-
den.

Ole, die beide Klassifikztionen erfiillen, sind
entsprechend bezeichnet: -.B. API-SF/CD.

Zur Festiegung des Le stungsvermdgens wer-
den neben den APi-Klassen auch die MIL-
und die GM-Epezifikationen verwendet.

Weitere Spezifikationen der Motorenindustrie
Wrinen ebenfalls auf den Olgebinden ange-
geben sein.

Oltabelle S8
Grundsatzlich sind als Qualitétskriterium
die API-Klassen maBgebend:

Motor

Viskositats-Auswahl in Abhéngigkeit von der AuBentemperatur
Kein Giwechsel bei kurzzeitigen Temperaturschwankungen

A = Einbereichsol
B = Mehrbereichsol
C = Leichtlaufol

Motoren | Ein- und Mehr- Leicht- A
bereichsole laufole D

Otto SF/CC, SF/CD '%F‘; ‘Q y
(SE/CC zulédssig) | © der SF/CD

Diesel SE/CC; SF/CGC; SF/CC B
SE/CD, SF/CD oder SF/CD

B oder auch CD

Avsdiickiich als Ole fir Diesel-Motoren be-

zeichnete CL-Motordle sind fir Otto-Motoren
nicht gesignet (z.B. SE/CD).

C

e

1 1
—20 0

e

2390A

Motordl SAE 5 W-30 fiir Fahrbetrieb in nordischen Léndern unter —20 °C

Hinterachse

Speziald 382
bei Sperrdifferential nur Spezialdl, Kat

|, Katalog-Nr. 19 42 382 (9 293 688), oder SAE 90 — Hypoid,

alog-Nr. 19 42 382 (9 293 688)

4-Gang-Schaltgetriebe
Getriebedl, Katalog-Nr. 19 40 750 (90
wahlweise 19 40 759 (90 188 629)

001 777)

5-Gang-Schaltgetriebe
\_Getriebeél, Katalog-Nr. 19 40 698 (30

006 326)

Automatisches Getriebe
Spezialdl Dexron®D...

« Katalog-Nr. 19 40 691 (90 020 172)




n ersatzweise
Motor Motor 13 S Motor 18 S Motor 20 E 1 pee—. " Opel<Hochlaistungsbremsflissigkeit der K‘““W'N’é’s‘g :’27 :Cﬁ 200(!;7‘6,6&1- 3 und der
Zylinderzahl? s J5e 3 10 e mnmsies) 4 4 4 Bremsfilssigkeit .......... Bremsflussigkeit, die der US-Sic ht S it |
Bohrung -4 e s ) L 1 e 75 mm @ 84,8 mm @ 95 mm @ SAE-Spezifikation J 1703 entspricht.
b e e 73,4 mm 79,5 mm 69,8 mm
Hubvolumen nach Steuerformel? ....... 1281 cm3 1771 cm3 1956 cm?
effeldiv: .. ... . RN S 1297 cm3 1796 cm? 1979 cm3 : 1
rustun
Nuzlelstiing: -urid ol vl un T e 55 kW bei 66 kW bei 81 kW bei elektrische Aus 9 <
5800 min-" 5400 min-1 5400 min-1 Achtung Hochepennung! Lebensgs ‘af‘r:-“ »
Drehmoment . - Sles i sa bk 98 Nm bei 143 Nm bei 162 Nm bei Keine spannungsfiihrenden Teile 'U : Bkokiars
3800 bis 4600 min-1 3000 bis 3400 min- 3400 min-! Die elektronische Zindanlage Ihres Wagens hat eine hohe Zindleistung
Verdiehttingsgradisiee et =0 o s 1 9,2 9,2 9.4 12 Volt
Oktanbedarf, ROZ/MOZ Batterie, Spannung . N . gt 36 Ah / 44 Ah % / 55 Ah #
N = Normal, Batterie, Kapazit@l. .. .. .4 ... cocvennnn
S = Super, Zingkerzef, serieninabig XLS
DIN 51600 — verbleit ................ 98/88 (S) 98/88 (S) 98/88 (S) MR Id S, 8% ... .. :g : :g s
DIN 51607 — unverbleit . . ............ 95/85 (S)2 95/85 (8)2 95/85 (S) , MO0, .. ... Jleceninnnann .
Zuléssige Hochstdrehzahl, Zundkerzen, bei Wechsel Opel-Ziindkerzen 702, Katalog-Nr. 12 14 702
Dauerbetrieb ................... ca. 6600 min-1 6600 min-1 6150 min- Motofen 1 53 UL [ e TR e S R Opel-Ziindkerzen 701, Katalog-Nr. 12 14 701
T MORN 2D E .o ccunssinnsvanavenssess
1) Verkaufsbezeichnung 20 i 0,7 bis 0,8 mm
2 ggftig fuﬁ' gizeegu:ggsgrepl.:blik Deutschland und West-Berlin Elektrodenabstand ...............000n

3)falls bei Verwendung von unverbleitem Kraftstoff Ziindungsklingeln auftritt, lassen Sie die Zindgrundeinstellung von Ihrer autorisierten Opel-Werkstatt anpassen
4) bei Verwendung von unverbleitem Kraftstoff lassen Sie die Zindgrundeinstellung von Ihrer autorisierten Opel-Werkstatt anpassen




. o ——

Fahrwerte Motor 13 S Motor 18 S
Hochstgeschwindigkeit Mdior 20 & Reifenluftdruck (Ub
n ruc i i P

bei:Schaligetriehes s o oo ca. 165 km/h 175 km/h 192 km/h it Sonesket

bel_‘aultomat'n'schem Getn?be_ R RRERETE ca. — 170 km/h 187 km/h Reiferi Reifenluftdruck Reifenluftdruck

zulassige Hochstgeschwindigkeit in bei Belastun i

g bei voller Belastung

[ les il oot i e e S = 100 km/h 105 km/h bis 3 Personen

T 8 i g A e e e - 60 km/h 65 km/h ok hi :
Wendekreisdurchmesser . . . ............ ca. 10,80 m 10,80 m 10,80 m et i gl St hinten
Kraftstoffverbrauch nach 185/70 SR 13 84 S 160 (1,8) 160 (1,6) 180 (1,8) 220 (2,2)

DIN 70 030, Teil 1, auf 100 km | 195/60 HR 14 85 H 190 (1,9) 190 (1.9) 21021 | 230(3)

4-Gang-Schaltgetriebe/

5-Gang-Schaltgetriebe/ Die Verwendung von Schneeketten ist nur auf den Antriebsradern zulissig (Hinterachse).

automatisches Getriebe 3:n?aege;g;igeh;;ﬁéﬁggﬂ 14 85 H darf nicht mit Schneeketien verwendet werden; diese Einschrankung gilt nicht fiir den

g:: géas::/yhklus """""""""" 22 g’g :j_;_ ;14'0|/V51 18,?/ 141[?]5 ! _;151 g |y171 2'5l ! Alle hier aufgefiihrten ReifengroBen kénnen als Winterreifen (M + S oder Haftreifen) verwendet werden,

----------------------- - f Sl i ' L] 3 ' ’ Die Reifenluftdruckangaben bezieh ich auf den kalten Reifen. Der si ¥ i y i

AT e S AR ca. 8,0 U/~ 80V 741/88] ~/ 761901 (0.2 bis 04 bar) hOnore Reflonkiichuck dar rich roumiert wersen, T o8, 20 bl 4a ke

C")Iverbrauch TN 18 3l e e e U ca. 0,05 | 0’075 | 0,11 E)eé zpc:)n:;he': Fahr:reise oder bei Verwendung von Winterreifen sollte der Reifenluftdruck vorn und hinten um ca. 30 kPa
,3 bas oht werden.
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(nur gliltig fir die Bundesrepublik Deutschland und West-Berlin) Gewichte
(nur giltig fiir die Bundesrepublik Deutschland und West-Berlin)
Manta Manta CC Manta_ Manta Cc
mit Klimaanlage :
Zulassiges Gesamtgewicht Hinweise zur Zuladung
bei Schaltgetriebe Die Zuladung ist die Differsnz aus demi zuldssigen Gesamtgewicht und dem Leergewicht.
NMoF I3 SE . ... 0t kg 1345 1430 — N Vorder- und Hinterachslast (siehe Fahrzcugpapiere bzw. Typenschild) diirfen zusammen das zuléssige Gesamtgewicht nicht iiberschreiten, d.h.
MotoBIB 'St .. .. -Tt> kg 1380 1465 - — wird die Vorderachslast voll ausgenutzt, dann darf die Hinterachse nur noch im Rahmen des Zuldssigen Gesamtgewichtes belastet werden.
motor gg E (GS) ..... I;g : jig :l‘igg - - gonderausstattungen erhdhen das Leergewicht und in manchen Féllen auch das zuldssige Gesamtgewicht und verindern folglich geringfiigig die
otor Frert iy 1485 1505 uladung.
bei autom. Getriebe Durch nachiraglichen Einbau von Zubehdr erhéht sich das Leergewicht, so daB sich die Zuladung um den entsprechenden Wert verringert.
Motord8 S.:. - . ....% kg 1400 1485 = =
Motor 28 B AT kg 1440 1515 == —
Motor 20 E (GSi) .... kg 1465 1490 1505 1525
Leergewicht |
bei Schaltgetriebe
Motor'i3 S ... ... kg 965 990 = -
Motord8iSe.50 . .o kg 1000 1025 = B
Metor2oE .. .. - kg 1040 1065 = 1125
Motor 20 E (GSi) .... kg 1065 1090 1100
bei autom. Getriebe »
MotoeAB:g=-. =0 kg 1020 1045 - -
Moto2E:: - . o2 kg 1060 1085 - 20 1145
Motor 20 E (GSi) .... kg . 1085 1110 11 »
Dachlast"....................... kg 60 60 60 oz
e e L _& zusammen. Die Dacma&tri;sr:dz‘e?w'f
1) Die Dachlast setzt sich aus dem Gewicht des Dachgepécktragers und Cer Ladung ZUSSiTy  sicherneitsd
Zuladung und darf deshalb nur im Rahmen des zulassigen Gesamtgewichtes genU1LD'U krvh zu fahren-
empfohlen, die Last gleichmaBig zu verteilen und mit Dachlast nicht schnellér &/S
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Fiillmengen

Kiihlsystem bei Schaltgetriebe ... . ....... .. ca.
Kihlsystem bei autom. Getriebe ........... ca.
Kraftstofftank (Nenninhalt) ........ . ... .. .. ca.
Motordl mit Filterwechsel ......... ... .... ca.

zwischen MIN und MAX

des/Olmastabes o} = TN CRE T ETRRT Y ca.
Behalter fiir Scheibenwaschanlage . ........ ca.

bei Scheinwerferwaschanlage . ..... .. ... ca.
Behalter fiir Heckscheibenwaschanlage . . . . . . ca.

Fahrgestellabmessungen

Badstahidior o ol e mm
SpupWeste Svomeis e e ol s T mm
hiptenerse i e T e mm
Bodenfreiheit (Hinteraehsey = v e dile o - mm
Wagenabmessungen
lsngemberallesd. &0 o0 o S mm
Biellethergllestis - . = G oo mm
Hohe iiber alles (bei Leergewicht) ....... ... mm
SHERT & S e mm

Motor 13 S Motor 18 S Motor 20 E

581
50 |
251
0,751
1,51

5,01
201

GT

2518
1380
1375

170

Manta

4443
1686
1330
1310

681
6,71
501
3,751

101
1,51
5,01
201

GSi
2518
1394
1389
168

Manta CC

4384
1686
1340
1315

6,8 |
6,7
501
381

151
151
501
201

Kennzeichenschildbefestigung

G6-MK

30: rﬁrn

17441

Bild 1743 U zeigt die Lage der Bohrungen im
vorderen Kennzeichen.
Bild 1744 U zeigt das hintere Kennzeichen

des Manta. Beim Manta CC liegen Idie Boh-
rungen im hinteren Kennzeichen in halber

Héhe.

Bei Verwendung von Verstérkungsplatter_t flr
Kennzeichenschilder missen die Schnc_!_er
jeweils um die obere Randbreite der Verstar-
kungsplatte nach unten versetzt angeordrjet
werden. Die Bohrungen miissen also um die-
ses MaB hoher liegen.
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Sommerbeliiftung . . .. ........ 37 Wagonpfledelty -l s e 88

Sonnmenblenden . .. ... ... ... . 27 Wagenschliissel . .......... 4,7
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Verbandskasten =0 - ¢ SHUREREE 64 ermittelt und fiir Abhilfe gesorgt werden. schen.
Voltmeter: zeng e - - BV RESISR 19 :
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Wagenheber=a: - oot o - i o 63, 64, 66

104







